PASLAUGUY TEIKIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

2024 m. nauja redakcija

1. SUTARTIES SAVOKOS.

1.1. Sutarties verté — Sutarties SD nurodyta suma su PVM, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati virSyta, Pirkéjo mokama Paslaugy
teikéjui uz perkamas Paslaugas, jskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.2. |statymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas komunaliniam sektoriui, taip pat Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas
(aktuali redakcija), kuris taikomas klasikiniam sektoriui.

1.3. Kvazisubtiekéjas —specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, tkio subjekto, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.4. Paraiska — tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuriais reiSkiamas pageidavimas dalyvauti Siame Pirkime (taikoma
tik tarptautinés vertés pirkime).

1.5. Pasitilymas — Pirkéjui vykdant Pirkimo procediras, Paslaugy teikéjo pateikty dokumenty visuma Paslaugoms pagal Sig Sutartj teikti.
1.6. Paslaugos — Sutarties SD nurodytos Paslaugos, taip pat Sutartyje numatytas tam tikry prekiy pristatymas ir / ar instaliavimas, ir / ar
jdiegimas ar kt.

1.7. Paslaugy jkainiai — Sios Sutarties SD nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka Paslaugy teikéjui uz teikiamas
Paslaugas, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.8. Paslaugy kaina — Sios Sutarties SD nurodyta kaina, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius sumokama Paslaugy teikéjui uz jo tinkamai ir
laiku suteiktas Paslaugas.

1.9. Paslaugy teikéjas —asmuo ar asmeny grupé, nurodyti Sios Sutarties SD, teikiantys Sutartyje nurodytas Paslaugas Pirkéjui.

1.10. Paslaugy trikumai — perdavimo priémimo metu ir / ar Paslaugy kokybés garantijos termino galiojimo metu Pirkéjo ir / ar treciyjy
asmeny nustatyti Paslaugy kokybés neatitikimai Pirkimo sglygy ir / ar teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, klaidos, veiklos sutrikimai
ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Paslaugy pirkes, arba nebdty uz Paslaugas
mokeéjes tokio dydzio kainos.

1.11. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, pasiradytas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodytos suteikty Paslaugy apimtys,
pavadinimai, kainos / jkainiai ir pan., kuris patvirtina apie tinkamai suteiktas Paslaugas ar jy dalj, atitinkancias Sutarties sglygas ir Technine
specifikacijg, atliekamg funkcine paskirtj ir pan.

1.12. Pirkéjas / Perkantysis subjektas / Perkanéioji organizacija — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytas
Paslaugas i$ Paslaugy teikéjo.

1.13. Pirkimas — Pirkéjo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Paslaugy teikimo sutart;.

1.14. Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Paslaugy teikéjas pateiké
pasitlyma.

1.15. Salis — Pirkéjas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai.

1.16. Salys — Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas abu kartu.

1.17. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.18. Tredioji salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.19. Subteikéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys numatoma sudaryti sutartj ar jos
dalj ir kurio kvalifikacija Paslaugy teikéjas nesiremia. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies..

1.20. Sutarties BD — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei
standartines Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo teises, pareigas bei atsakomybe. Sis dokumentas yra pasiekiamas akcinés bendrovés Lietuvos pasto
interneto svetainéje www.post.It. Jei prie vwkdomo pirkimo pridétas dokumentas skiriasi nuo paskelbto interneto svetainéje, taikomos prie pirkimo
pridéto dokumento nuostatos.

1.21. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi),
Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Saliy sutartos sglygos.

1.22. Sutarties garantas — Sutarties jvykdymas, jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi buti uzZtikrinamas pagal nustatytg tvarka ir
patvirtintas taisykles banko iSduota besglygine neatSaukiama banko garantija arba draudimo bendroviy besglyginiu ir neatSaukiamu
laidavimo draudimo rastu pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles ne mazesnei kaip Sutarties SD nurodytai sumai (jeigu taikomas).
1.23. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta Sutarties jsigaliojimo data.

1.24. Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BD 2.1 punkte iSvardinty dokumenty.

1.25. Uisakymas —Pirkéjo Paslaugy teikéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, faksu ir / ar per Pirkéjo nurodytg informacine sistemg
teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo ir Prekiy tiekimo (jei tokios tiekiamos pagal Sutartj). UZsakymas siunciamas Paslaugy teikéjo
Sutarties SD nurodytais kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas nedelsiant nuo iSsiuntimo momento, jei Sutarties SD nenustatyta
kitaip.

1.26. Ukio subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais,
kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, kad atitikty Pirkéjo keliamus (nurodytus pirkimo dokumentuose) kvalifikacijos reikalavimus.

1.27. Saskaita — Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktlra apmokéjimui ar kita sgskaita fakttra / mokéjimo dokumentas (jeigu Paslaugy
teikéjas néra PVM mokeétojas) uz Paslaugy teikéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas. Sgskaita apmokeéjimui turi bati pateikiama
per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg Saliy sutartg terming nuo Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto pasiradymo dienos.

1.28. Saskaitos gavimo diena — Sagskaitos gavimo, naudojantis sgskaity administravimo bendrgja informacine sistema (toliau —SABIS), data.
1.29. Teiseés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sgjungos teisés aktus ar bet kokios treciosios
Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobudzio potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir / ar jurisdikcijos, saisto
bet kuria Salj ir / ar turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktus, su kuriais Paslaugy teikéjas buvo supaZzindintas.
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2. SUTARTIES GALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. SiSutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai. Paslaugy teikéjas, pasiradydamas Sutartj,
patvirtina, kad yra tinkamai susipaZines su Pirkimo sglygomis, jskaitant Technine specifikacijg, sutinka su Pirkimo sglygomis, jskaitant
Techninéje specifikacijoje nustatytas sglygas ir reikalavimus bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1.1. Techniné specifikacija (su pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais paaiskinimais ir patikslinimais bei priedais, jei jie pridedami);
2.1.2. Sutarties SD (su priedais);

2.1.3. Sutarties BD (su priedais);

2.1.4. Paslaugy teikéjo Pasitlymas;

2.1.5. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediras ir Paslaugy teikéjo patikslintas pasitilymas (jei tokie dokumentai buvo
sudaryti);

2.1.6. Pirkimo salygy paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;

2.1.7. Kiti pirkimo dokumentai;

2.1.8. Paslaugy teikéjo paraiska ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai.

2.2. JeiSutarties dokumentai nenustato kitaip ir Sutartis sudaroma keliomis kalbomis, i$ kuriy viena yra lietuviy kalba, pirmenybé teikiama
Sutarties versijai lietuviy kalba.

2.3. JeiSutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukStesnés galios Sutarties dokumente,
visuomet yra laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.4. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausiag Sutarties pobtdziui specialigjg reikSme, jei
Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

2.5. Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.6. JeiSutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant Sias pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.6.1. Zodziai, Zymintys konkrecig asmens lytj, reiskia bet kurig lytj;

2.6.2. Zodziai, Zymintys vienaskaitg, reiskia ir daugiskaita, Zodziai, Zymintys daugiskaitg, reiskia ir vienaskaitg;

2.6.3. 7odziai ,susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas” visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati jformintas rastu;

2.6.4. ,rastu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir / ar
elektroninius ir / ar kitais Saliy suderintais Sutarties pasiraSymo biidais sudarytus dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.7. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis Jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir / ar Sutarties SD
neatitinka Jstatymo isdéstyty reikalavimy, taikomos Jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Pirkimo
salygy nuostatoms nepriestarauja.

2.8. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visisSkai ar iS dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty
galiojimui. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek
jmanoma, turéty tg patj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

2.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia
Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai
ivykdyta $i Sutartis.

2.10. Sutarties daliy / skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui darant nuorodas j juos ir negali biti vienareik§miskai naudojami
aiskinant Sutarties nuostatas.

3. PRANESIMAI

3.1. Visg Paslaugy teikéjui adresuoting informacijg, dokumentus ir pranesimus, susijusius su Sutarties vykdymu, jskaitant pretenzijas,
ispéjimus / priminimus dél netinkamo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo arba nevykdymo, Pirkéjas pateikia Paslaugy teikéjui Sutarties SD
nurodytu Paslaugy teikéjo elektroniniu pasto adresu. Laikoma, kad visa informacija, dokumentai ir pranesimai, susije su Sutarties vykdymu,
yra jteikti Paslaugy teikéjui tg pacia dieng jei yra iSsiunciami iki 16 valandos ir kitg darbo dieng jei yra iSsiunciami po 16 valandos, po jy
iSsiuntimo Sutarties SD nurodytu Paslaugy teikéjo elektroniniu pasto adresu dienos.

3.2. Paslaugy teikéjas Sutarties SD nurodo ir patvirtina savo elektroninio pasto adresg, skirtg Sutarties BD nurodyty, Pirkéjo Paslaugy teikéjui
pateiktiny dokumenty (informacijos) pateikimui / gavimui. Jeigu Sutarties SD nurodytas Paslaugy teikéjo elektroninio pasto adresas pasikeicia
ar tampa nebeaktualus / negaliojantis, Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per vieng kalendorine dieng nuo pasikeitimo /
negaliojimo dienos pranesti Pirkéjui naujg aktualy elektroninio pasto adresg. Jeigu Paslaugy teikéjas nejvykdo ar netinkamai jvykdo minétos
informavimo pareigos, Pirkéjas turi teise siysti Sutarties BD nurodytus, Pirkéjo Paslaugy teikéjui pateiktinus dokumentus (informacija)
Sutarties SD nurodytu Paslaugy teikéjo elektroninio pasto adresu, kaip aktualiu ir galiojanciu Paslaugy teikéjo elektroninio pasto adresu, tokiu
atveju laikoma, kad Paslaugy teikéjas visg informacijg gavo.

3.3. Pirkéjas turi teise informacijg, dokumentus ir praneSimus, susijusius su Sutarties vykdymu Paslaugy teikéjui pateikti ir kitais budais, negu
auksciau nurodytas (t. y., pasirasytinai, registruotu pastu ir kt.). Jteikiant pasirasytinai, informacija, dokumentai ir pranesimai, susije su
Sutarties vykdymu laikomi jteiktais Paslaugy teikéjui jy fizinio jteikimo dieng, siunciant registruotu pastu— 3 (trecig) darbo dieng poissiuntimo.
3.4. Visginformacijg, dokumentus ir pranesimus, susijusius su Sutarties vykdymu, Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui rastu (registruotu pastu,
el. pastu ar kitomis elektroninémis priemonémis).

3.5. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD.

SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIIOS
4.1. Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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4.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

4.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

4.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy,
istaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

4.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei Saliy ir /ar jy atstovy asmens duomenys, bitini
tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

4.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
vykdymui;

4.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j3 saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;

4.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

4.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Paslaugy teikéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir
nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas
Salims; (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio
akto nuostaty.

4.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

4.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose,
pazeidzianciuose Jstatyme nurodytus principus;

4.2.2. turivisus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti ir patvirtintina, kad, jei pirkimo vykdymo metu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis
sutarties vykdymui batina veikla nebuvo tikrinama, sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

4.2.3. | Pasitlymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, batinas Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo
priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo islaidos ir (arba) Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis.

4.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

4.3.1. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai suteiktas Paslaugas ir uz tokias Paslaugas atsiskaitys Sutarties SD nustatyta tvarka.
4.4. Jei paaidkéja, kad $ioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir / ar parei$kimai yra melagingi ir / ar klaidingi, tai Salis privalo atlyginti
kitai Saliai dél tokiy melagingy ir / ar klaidingy patvirtinimy ir / ar parei$kimy patirtus nuostolius.

4.5. Tiek $i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis. Salys konstatuoja ir patvirtina,
jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg informacijg, kurios
pateikimo batinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;

5.1.3. Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus Paslaugoms;

5.1.4. uZSutartyje nustatyta tvarka ir terminais tinkamai suteiktas Paslaugas sumokéti Paslaugy teikéjui SD nustatytg kaing ir / ar jkainius
(jei nurodyti);

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Paslaugy teikéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Teisés aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. | tinkama, s3Ziningg Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma visg Sutarties galiojimo laikotarpj bei netesybas, nu ostoliy
atlyginima, jei Paslaugy teikéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy ir / ar pazeidzia teisés akty reikalavimus;

5.2.2. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad Paslaugy teikéjas nesugebés
laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai, pazeidZiant Sutarties reikalavimus;

5.2.3. Paslaugy teikimo metu rastisko ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Paslaugy teikéjo darbuotojo / Paslaugy teikéjo pareigas
vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

5.2.4. teikti pastabas, susijusias su Paslaugy teikéjo teikiamomis Paslaugomis ir jy kokybe, j kurias Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti;
5.2.5. neapmokeéti PVM saskaity faktary / sgskaity faktdry, jei Paslaugy teikéjas jas pateikia ne SABIS priemonémis arba naudodamasis bet
kuriuo kitu PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku (angl. Access Point) naudojanciu PEPPOL AS4 profil].

5.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.3.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, bendradarbiauti su Pirkéju, nedelsiant teikti Sutarties tinkamam vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

5.3.2. per Sutarties SD nustatytg terming (jei Sutartyje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai — atskiruose etapuose per nustatytus terminus)
suteikti Paslaugas, perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodyty Paslaugy rezultata ir iStaisyti nustatytus trikumus;

5.3.3. suteikti Paslaugas profesionaliai, kokybiskai, Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiu bidu bei atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose
nurodytus reikalavimus;

5.3.4. prisiimti kartu su Paslaugomis tiekiamy Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento;

5.3.5. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Paslaugy teikéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

5.3.6. uztikrinti, kad Paslaugas Pirkéjui teikty asmenys, turintys Paslaugy teikimui reikalinga kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Sios Sutarties
SD isdéstytus reikalavimus;
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5.3.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui suteikti Paslaugas
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

5.3.8. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant
Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);

5.3.9. atsiZvelgtij Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus teikiamos;

5.3.10. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél Paslaugy teikéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant
Sutartj bei atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;
5.3.11. uztikrinti i Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga.
Pasibaigus Paslaugy suteikimo terminui, Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.3.12. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy
teikéjas garantuoja Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginimg, jei Paslaugy teikéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims baty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.3.13. puoseléti vertybes, numatytas Pirkéjo Etikos kodekse, kuris skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje www.post.It;

5.3.14. susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galin¢iy diskredituoti ar menkinti Pirkéjo dalykine reputacijg ir / ar nesaziningos bei pakankamo
faktinio pagrindo neturingios nuomonés skleidimo. Siame punkte nustatytos pareigos pazeidimas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
5.3.15. Pirkéjo prasymu, Paslaugy teikéjas turi pateikti visg informacijg apie Paslaugos teikéjg, jo galutinj naudos gavéja (t. y. fizinj asmenj,
kuris tiesiogiai ir / ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su kitais asmenimis, yra galutinis Paslaugos teikéjo savininkas ir / ar kontroliuoja
Paslaugos teikéjg ar jo valdyma, ir / ar daro jam lemiamg jtakg), nuosavybés ir valdymo struktirg bei kitg informacija, siekiant jsitikinti, kad
Paslaugy teikéjas atitinka Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus, tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus
Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.3.16. atitikti nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose;

5.3.17. Sgskaitas pateikti naudojantis SABIS [statymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka arba naudodamasis bet kuriuo kitu PEPPOL tinkle
registruotu prieigos tasku (angl. Access Point) naudojanciu PEPPOL AS4 profilj;

5.3.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.4.  Paslaugy teikéjas turi teise:

5.4.1. gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Pirkéjui suteiktas Paslaugas;

5.4.2. prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacija ar dokumentus, kuriy pateikimo batinybé atsirado
Sutarties vykdymo metu;

5.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty teikiamas Paslaugas, atitinkancias Pirkimo s3glygy, Sutarties ir Paslaugy teikimui taikomy teisés akty
reikalavimus, bei pasirasyty priémimo—perdavimo aktg;

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

5.5.  Kiti Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZziami galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Sutarties SD (jei apibréziami).

6. SUTARTIES OBJEKTAS

6.1. Sios Sutarties objektas yra Paslaugos, nurodytos Sutarties SD ir aprasytos Techninéje specifikacijoje.

6.2. Sios Sutarties pagrindu, teikiant Paslaugas, gali biti tiekiamos ir Prekés ar vykdomi darbai (jei numatyta Techninéje specifikacijoje), kuriy
pavadinimas, kiekis (jei taikoma), jkainiai, kokybés, saugos ir kiti reikalavimai nurodyti Techninéje specifikacijoje ir / ar Sutarties SD. Papildomai
Prekéms ir / ar darbams taikomi teisés akty, reglamentuojanciy tokio pobtdzio darby atlikimo, Prekiy tiekimo, saugos, kokybés standartus,
reikalavimai bei visos Sutarties salygos.

6.3. Pagal ig Sutartj Paslaugos teikiamos iSskirtinai Pirkéjo naudai ir jo interesais.

7. PASLAUGU APIMTIS IR KAINA

7.1. Sutarties SD apibréZiama Pirkéjui teikiamy Paslaugy apimtis.

7.2. Sutartyje taikoma kainodara nurodyta Sutarties SD.

7.3. Paslaugy kaina ir Paslaugy jkainiai (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD.

7.4. Paslaugy teikéjas j Paslaugy kaing ir Paslaugy jkainius (jei taikoma) yra jskaiciaves visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas, visus
mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

7.4.1. islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

7.4.2.apsirGpinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, iSlaidas (jei taikoma);

7.4.3. visas sudokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

7.4.4. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje islaidas (jei tai reikalinga Paslaugy teikimui uztikrinti), arba su laisvo paslaugy judéjimo teisés
igyvendinimu susijusias islaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i$ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir
(arba) profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

7.4.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Paslaugy teikimu bei bet kokiy
Paslaugy, reikalingy Paslaugoms teikti, kurias Paslaugy teikéjas, bldamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei bty buves
pakankamai rlpestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Paslaugy teikéjas Paslaugas teikty, kartu atlikdamas ir
susijusias Paslaugas, kaina;

7.4.6. kitas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas.
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7.5. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM tarifui, Sutartyje numatyta Paslaugy kaina (nejskaitant PVM) nesikeicia,
o bendra Paslaugy kaina yra perskaiciuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkeéjui.
7.6. JeiSalys néra sutarusios kitaip, Pirkéjas pagal $ig Sutartj privalo sumokéti Paslaugy teikéjui tik Sutarties SD nurodytg Paslaugy kaing ir
Paslaugy jkainius (jei taikoma) ir neprivalo sumokéti Paslaugy teikéjui jokio kito atlygio ar padengti bet kokias kitas Paslaugy teikéjo islaidas
ir / ar mokéjimus tretiesiems asmenims, kurie susije su Sios Sutarties sudarymu ir / ar vykdymu.

7.7. Sutarties verté laikoma iSnaudota, kai uz Sutarties likutj néra galimybés jsigyti Sutartyje nurodyto objekto, Sutartyje nurodytais jkainiais.
7.8. Apmokeéjimo uz Paslaugas momentu laikoma diena, kai Pirkéjo bankas nuskaito mokéting sumg nuo Pirkéjo banko sgskaitos. Pirkéjas
neprisiima atsakomybés ir néra laikoma, kad Pirkéjas pazeidé Sioje Sutartyje nustatytas atsiskaitymo sglygas, jeigu bet kuris bankas ar bankas
korespondentas, nuo Pirkéjo banko sgskaitos nuskaitytas |ésas, skirtas atsiskaityti uz Paslaugas, sulaiko dél bet kokiy priezasciy (pvz. susijusiy
su Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija) arba grazina Pirkéjui dél priezasciy, nesusijusiy su Pirkéju.

8. PASLAUGY KOKYBE

8.1. Suteikiamoms Paslaugoms, Paslaugy kokybei bei Paslaugy teikéjo personalui keliami reikalavimai apibréziami Sutarties SD, Techninéje
specifikacijoje, kituose Sutarties dokumentuose bei Paslaugy kokybe, teikimg, aplinkosaugg ir / ar sauga reglamentuojanciuose teisés
aktuose. Jei Sutartyje nenumatyti konkretts kokybés, teikimo, aplinkosaugos, saugos reikalavimai, tai teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti
teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios rusies Paslaugoms keliamus kokybés, techninius ir funkcinius standartus bei reikalavimus.
8.2. Terminas, per kurj Pirkéjas turi teise kreiptis j Paslaugy teikéja dél Paslaugy ir / ar Paslaugy rezultato trikumy pasalinimo, nustatomas
Sutarties SD ir pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui, t. y. Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos. Jei minétas terminas nenustatytas, tai neapriboja Pirkéjo teisés per protinga terming nuo Paslaugy pri€mimo momento
pareiksti reikalavimus Paslaugy teikéjui dél paslépty Paslaugy rezultato trakumuy, kuriy Pirkéjas negaléjo nustatyti Paslaugy priémimo metu.
8.3. Paslaugy garantinis terminas (jei taikomas) nustatomas Sutarties SD ir pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—prié mimo akto
pasirasymo dienos.

8.4. Paslaugyteikéjas garantuoja, jog Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus
reikalavimus, jos bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamuma jprastam
naudojimui. Jei Paslaugy trikumai pastebimi iki Paslaugy perdavimo ir / ar Paslaugy perdavimo—priémimo metu, Pirkéjas turi teise nepriimti
Paslaugy ir nepasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo akto arba pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su trikumais, nurodant tiksly
trikumy pasalinimo terming. Apie pastebétus Paslaugy trikumus yra pazymima Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akte, nurodant
priimto sprendimo motyvus. Paslaugy trikumai Salinami Paslaugy teikéjo |éSomis Sutarties SD nustatytais terminais.

8.5. JeiPaslaugy rezultato trakumai pastebimi po Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto pasirasymo, bet ne véliau kaip per Sutartyje
numatytg terming, Pirkéjas rastu informuoja apie tai Paslaugy teikéja.

8.6. Paslaugy teikéjas per Sutarties SD nustatytg terming nuo Pirkéjo pranesimo apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos privalo savo
jégomis ir [éSomis pasalinti trikumus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés / ne dél treciyjy asmeny kaltés / ne dél force majeure aplinkybiy.
Preziumuojama, kad Paslaugy teikéjas materialiai atsako uZ visus Paslaugy trakumus, paaiskéjusius Paslaugy perdavimo—priémimo metu ir /
ar termino, per kurj Pirkéjas turi teise kreiptis j Paslaugy teikéjg dél Paslaugy ir / ar Paslaugy rezultato trikumy pasalinimo, galiojimo metu,
jeigu nejrodo, kad Paslaugy trikumai atsirado dél Pirkéjo kaltés ar aplaidaus jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

8.7. Paslaugy teikéjui per Sutarties SD nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy trakumuy, Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
netesybos. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima. Jeigu sutarties SD néra
nurodyti delspinigiai uz vélavimg pasalinti trikumus, tokiu atveju taikomi 0,2 proc. dydZio nuo sutarties vertés EUR be PVM delspinigiai uz
kiekvieng pradelstg dieng / valandg (priklausomai kokiu terminu skai¢iuojamas vélavimas).

8.8. Paslaugy teikéjui per Sutarties SD nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy trikumuy, Pirkéjas turi teise pasalinti trakumus
savo jégomis arba pasitelkdamas treciuosius asmenis, o Paslaugy teikéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas trikumy Salini mo islaidas.
8.9. Jei Paslaugy teikéjas nepripaZjsta trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Paslaugy teikéjas
ilgiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo (su Pirkéju suderinto) eksperto gincui
spresti ir / ar jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia: jei Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas,
jei Paslaugos neatitinka Sutarties reikalavimy — Paslaugy teikéjas.

8.10. Jei Pirkimo sglygose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai Paslaugy teikéjo personalui, tai Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad
ne prastesne nei buvo nustatyta Pirkimo sglygose jo ir / ar jo personalo kvalifikacijg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

8.11. Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti Pirkéjui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus
pagal teisés akty reikalavimus bdtinus Paslaugy atlikimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir / ar kitus teisés akty
nustatytus reikalavimus atitinkancius dokumentus arba kitus dokumentus, Paslaugy teikéjo tvarkas, aprasus ir kit dokumentacija, kuri kaip
privaloma buvo nurodyta Pirkimo s3glygose.

8.12. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas turi teise keisti Prekiy, tiekiamy kartu su Paslaugomis ar reikalingy Paslaugoms suteikti (jei
tokios tiekiamos pagal Sutartj), modelj ir / ar gamintoja, tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima. Siekdamas keisti Preke, Paslaugy teikéjas privalo
pateikti Pirkéjui argumentuotg prasyma su jrodymais, kad keiCiamos naujos Prekeés visiskai atitinka Techninés specifikacijos ir Sutarties
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus kei¢iami Prekiy jkainiai (mazinti Prekiy jkainius Paslaugy teikéjas
turi teise), pristatymo terminai ir kitos Sutarties sglygos bei pateikti keicCiamy naujy Prekiy dokumentus. Taip pat turi bati nurodomos
aplinkybés, dél kuriy atsirado poreikis keisti Prekiy modelj ir / ar gamintoja. Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (gamintojo / modelio
keitimo atveju) dél Sutarties keitimo pasirasomas nebus. Lygiaverciu dokumentu bus laikomas Paslaugy teikéjo prasymas bei rasytinis Pirkéjo
sutikimas. Visi Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai bei Pirkéjo sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
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9. UKIO SUBJEKTY PASITELKIMAS, SUBTIEKEJY IR KITY UKIO SUBJEKTY (KVAZISUBTIEKEJY IR PAN.), KURIY PAJEGUMAIS REMIAMASI
KEITIMAS

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai
rysiai sieja $iuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais Paslaugy teikéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant
Sutartj, Paslaugy teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo (iSskyrus Sutarties BD nurodytg tiesioginj atsiskaitymg). Paslaugy
teikéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar neveikimga. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas
Subtiekéjas, neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

9.3. Paslaugy teikéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus / Gkio subjektus / kvazisubtiekéjus, kurie numatyti Paslaugy teikéjo
Paraiskoje / Pasitlyme ir / ar tuos Subtiekéjus, apie kuriuos Paslaugy teikéjas Pirkéjui pranesé iki Sutarties vykdymo pradzios ir / ar tuos
Subtiekéjus, kuriuos Paslaugy teikéjas sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu.

9.4. Paslaugy teikéjas vykdydamas Sutartj negali keisti savo Paraiskoje (jeigu buvo vykdomas tarptautinés vertés pirkimas) / pirminiame
pasitlyme nurodyto specialisto (kvazisubtiekéjo) ir / ar Gkio subjekto, kad atitikty Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus be
Pirkéjo rasytinio sutikimo. Kei¢iamas Gkio subjektas ir / ar specialistas (kvazisubtiekéjas) turi turéti ne Zemesne, nei nurodyta Paslaugy teikéjo
Paraiskoje (jeigu buvo vykdomas tarptautinés vertés pirkimas) / pirminiame pasiGlyme kvalifikacija. Paslaugy teikéjas turi teise pakeisti
atitinkama Paraiskoje / pirminiame pasitlyme nurodytg Paslaugy teikéjo specialistg (kvazisubtiekéjg) ir / ar tkio subjektg, kuriam buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai Pirkimo sglygose, tik esant visoms Sioms sglygoms: (i) Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui motyvu otg rasytinj praSyma
pakeisti specialistg (kvazisubtiekéjg) ir / ar Gkio subjektg; (i) prasyme Paslaugy teikéjas nurodo kitg specialistg (kvazisubtiekéjg) ir / ar Gkio
subjekty, kurj sitlo vietoj Sutarties SD nurodyto specialisto (kvazisubtiekéjo) ir / ar tkio subjekto; (i) kartu su prasymu Paslaugy teikéjas
pateikia visus dokumentus, pagrindZiancius naujo specialisto (kvazisubtiekéjo) ir / ar Gkio subjekto atitikimg Pirkimo sglygose nurodytai
kvalifikacijai, taip pat, jeigu buvo vykdomas tarptautinés vertés pirkimas, kartu su praSymu Paslaugy teikéjas pateikia naujo tkio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindZiancCius dokumentus, nurodytus Pirkimo sglygose; (iv) Paslaugy teikéjas gauna rastiska Pirkéjo
sutikimg pakeisti specialistg (kvazisubtiekéjg) ir / ar Ukio subjektg Paslaugy teikéjo nurodytu nauju specialistu (kvazisubtiekéju) ir / ar tkio
subjektu. Siekiant i$vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $§iame punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas
dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

9.5. Jei Pirkimo sglygose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, tai Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Tkio subjektai ir / ar specialistai
(kvazisubtiekéjai) atitikty Paraiskoje / pirminiame pasitlyme deklaruotg kvalifikacijg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

9.6. Tuo atveju, kai Paslaugy teikéjo norimas pakeisti specialistas (kvazisubtiekéjas) ir / ar Gkio subjektas neatitinka Pirkimo sglygose
nurodyty kvalifikaciniy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj specialista (kvazisubtiekéja)
ir / ar Gkio subjektg kitu specialistu (kvazisubtiekéju) ir / ar Gkio subjektu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo apie norimo
pakeisti specialisto (kvazisubtiekéjo) ir / ar Gkio subjekto neatitikima kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

9.7.  Jeigu vykdant Sutartj Paslaugy teikéjas pasitelks kitg specialista (kvazisubtiekéjg) ir / ar tkio subjektg nei nurodyta jo Paraiskoje (jeigu
buvo vykdomas tarptautinés vertés pirkimas) / pirminiame pasitlyme ir / ar Sutartyje be Pirkéjo rastisko sutikimo, tai bus laikoma Sutarties
pazeidimu, ir Paslaugy teikéjas privalés sumokéti 500 (penkiy Simty) Eur dydZio bauda, bei atlyginti kitus Pirkéjo patirtus tiesioginius
nuostolius.

9.8. Paslaugy teikéjas norédamas pasitelkti Subteikéjus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy Subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Paslaugy teikéjas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subteikéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Subteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai iS anksto nepranesus Pirkéjui.

9.9. Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su Subteikéjais galimybé, Subteikéjui iSreiSkus norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Paslaugy teikéjo bei Subteikéjo, laikantis Jstatymo nuostaty, sudaroma trisalé
sutartis.

9.10. Kai Paslaugy teikéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais dél ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimy atitikimo ir Pirkéjas
pirkimo dokumentuose nustateé reikalavima dél solidarios tiekéjo ir Gkio subjekty atsakomybés, atsizvelgdamas j Pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uz kity tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
veiksmus arba neveikima.

9.11. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

10.1. Pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui uz tinkamai faktiskai suteiktas ir priimtas Paslaugas po Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo
akto pasirasymo (jeigu taikoma) pagal jo pagrindu Paslaugy teikéjo pateikta PVM sgskaitg faktiirg / sgskaitg faktlrg per Sutarties BD, jei
Sutarties SD nenustatytas kitoks, nustatytg terming.

10.2. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD.

10.3. Paslaugy teikéjas, iSraSydamas PVM saskaitg faktlrg / saskaitg faktarg ar kito tipo apmokéjimo dokumentg ir suteikty Paslaugy
rezultato perdavimo—priémimo aktg (jeigu taikoma), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiskiai detalizuoja, kokios konkrecios Paslaugos buvo
suteiktos. Jeigu tai reikalinga pagal kitas Sios Sutarties nuostatas, gali blti nurodomas ir investicinio projekto numeris.

10.4. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimuy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

10.4.1. pirmaja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj suteiktas paslaugas jvykdymu;
10.4.2. antrgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu;

10.4.3. trecigja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo Paslaugy teikéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

10.5. Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokancioji Salis sumoka banko mokes¢ius u?
tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokes¢ius sumoka mokéjima priimanti Salis).

10.6. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus
pagal $ig Sutartj ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti ir / ar bus pasalinti visi trakumai.

6/30



10.7. Jei Paslaugy teikéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma mazinama priskaiciuo ty
netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas iSskaiCiuoti is bet kokiy Paslaugy teikéjui atliekamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, praneSant apie tokiy netesyby jskaityma.

10.8. Kai Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutarties SD priede nurodytais jkainiais, Pirkéjas Paslaugas jsigyja nevirsijant Sutarties SD
vertés (EUR be PVM). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti jokio Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies, nebent Sutarties SD nurodyta kitaip.

10.9. Paslaugy kainos (jkainiy) perskai¢iavima rastu informavusi kita Salj, gali inicijuoti bet kuri Salis, esant Sutarties SD nurodytam
perskaiciavimo pagrindui.

10.10. Kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, pasiraSomu Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo.

10.11. Kainos (jkainiy) perskaiciavimas atliekamas tik tuo atveju jei Salis, iki jrodymais pagrjsto prasymo pateikimo dienos, tinkamai ir laiku
vykdé jsipareigojimus.

10.12. Paslaugy kainos (jkainiy) perskaiCiavimas atliekamas tik ty Paslaugy, kurios pagal Sutartj uzsakomos po kainos (jkainiy)
perskaiciavimo, atzvilgiu.

10.13. Perskaiciuota (-i) Sutarties kaina (jkainiai) jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasiradymo dienos arba nuo
vélesneés datos nurodytos paciame susitarime.

10.14. U:Z Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél Paslaugy kainos (jkainiy) perskaiciavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas apmoka taikant iki tol
galiojusig Paslaugy kaina (jkainius), o uz Paslaugas, uzsakytas po susitarimo pasiraSymo dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant naujg
Sutarties kaing (jkainj).

11. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIO KEITIMAS

11.1. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos teikiamos pagal jungtinés veiklos
sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

11.1.1. Paslaugy teikéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

11.1.1.1. naujo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

11.1.1.2. pasitraukian¢io jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti iS jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekanciam jungtinés veiklos partneriui;

11.1.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiskg sutikima pakeisti pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti
visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus (jei taikoma).

11.1.2. Paslaugy teikéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

11.1.3. Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
naujojo / pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis
/ pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés
veiklos sutart;.

12. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI, PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

12.1. Paslaugy suteikimo tvarka ir terminai nurodyti Sutarties SD.

12.2. Paslaugos teikiamos pagal Pirkéjo Paslaugy teikéjui teikiamus atskirus UZsakymus, jei Sutarties dokumentuose nenumatyta kitaip.
12.3. Paslaugyteikéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto
pasirasymo.

12.4. Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo aktas turi biti surasytas dviem vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus, jei
pasirasoma elektroniniais parasais), kuriuos pasirao abiejy Saliy jgalioti asmenys. Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo aktg pasirasant
kvalifikuotais elektroniniais parasais, sudaromas vienas Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto egzempliorius. Nuosavybés teisé j
Paslaugy rezultatg Pirkéjui pereina nuo Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

12.5. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jei Sutarties SD nenurodytas kitas terminas, nuo Paslaugy teikéjo rastisko
kreipimosi pasirasyti Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo aktg, jei Paslaugy kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu
Paslaugy ir / ar Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akty, rastu
nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad Paslaugy
kokybeé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo aktas baty pasirasytas).

12.6. Paslaugy teikéjas Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus duomenis bei dokumentus,
nurodytus Sutarties SD (jei taikoma). Kol Pirkéjui nepateikiami dokumentaiir / ar kita Pirkimo sglygose numatyta informacija (jei taikoma),
laikoma, kad Paslaugy teikéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ir Paslaugy rezultatas neperduotas.

12.7. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo Pirkéjo,
Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas (delspinigius / baudg) bei atlygina Pirkéjo dél
to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos (delspinigiai / baudos). Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, delspinigiai / bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

12.8. Rasytiniu Saliy sutarimu Paslaugy teikimo terminai gali bdti pratesiami, jeigu: (1) Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Paslaugy teikéjas negali teikti Paslaugy; (2) Pirkéjo Paslaugy teikéjui pateikiami papildomi nurodymai ir
/ ar informacija turi jtakos Paslaugy teikéjo Paslaugy teikimo terminams, (3) bet kokios kitos klittys, priskirtinos Pirkéjui ir / ar Pirkéjo
samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Paslaugy teikéjui laiku suteikti Paslaugas; ar (4) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai,
atsirade Sutarties vykdymo metu ne dél Paslaugy teikéjo veiksmy ir / ar neveikimo, trukdo Paslaugy teikéjui laiku suteikti Paslaugas; (5)
vykdant Sutartj, paaiskéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas Pirkéjo pateikto UZsakymo keitimas,
treciyjy asmenuy, priskirtiny Pirkéjui, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys gincai, su Sutarties vykdymu susijusiy
teisés akty nuostaty pasikeitimas, Pirkéjui paaiskéja naujos aplinkybés, kurioms esant bitina perzitréti Uzsakymo kiekj ar pristatymo saglygas
ir pan.).
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12.9. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 12.8 punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima. Tokiu atveju
Paslaugy suteikimo terminai gali bati keic¢iami (pratesiami) ne ilgesniam laikotarpiui nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.
12.10. Su Paslaugomis susijusiy Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo
vietos tenka Paslaugy teikéjui. Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo ir / ar atliekant Paslaugas (jei atlieka Paslaugy teikéjas ar su juo susije
tretieji asmenys) tenka Paslaugy teikéjui, iSskyrus atvejus, jei Sutarties SD nurodyta kitaip.

13. NAUDOIJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

13.1. Jei Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir, suteikes Paslaugas, juos graZinti Pirkéjui,
arba Paslaugy teikimo tikslu Pirkéjas suteikia Paslaugy teikéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity
Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:

13.1.1. tokius daiktus Pirkéjas perduoda Paslaugy teikéjui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu nurodytoje vietoje;

13.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Paslaugy teikéjas grazina Pirkéjui perduotus daiktus DDP sglygomis pagal
INCOTERMS 2010 j rastu nurodytg pristatymo vieta;

13.1.3. toks Pirkéjo daikty perdavimas Paslaugy teikéjui nesuteikia Paslaugy teikéjuijokiy valdymo teisiyj Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios
yra bltinos Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

13.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad teikdamas Paslaugas Paslaugy teikéjas kartu privalo Pirkéjui tiekti tam tikras Prekes ir (arba)
Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam Prekiy tiekimui ar darby atlikimui (jskaitant pranesimy dél kokybés pateikimo terminus ir
tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos, nustatancios Paslaugy teikimo tvarka.

13.3. Nepazeidziant Sutarties BD 13.2 skyriaus nuostaty, Prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat taikomos tokios specialiosios taisyklés:
13.3.1. visos Pirkéjui tiekiamos Prekeés turi bati pristatomos DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2010, jskaitant Prekiy iSkrovimo ir susij usiy
darby islaidas (prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo ir kiti darbai ir paslaugos, kurie numatyti
Sutarties SD ar (ir) be kuriy Pirkéjas negaléty Prekiy naudoti pagal tiesiogine jy paskirtj, todél Paslaugy teikéjas, bidamas savo srities
profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaiCiuoti j Pasitlymg). Prekiy pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD;

13.3.2. jei Prekés Pirkéjui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Paslaugy teikimo rezultatui pasiekti, taikomos
priémimo—perdavimo ir pretenzijy dél Prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio
kroviniy veZimo keliais (CMR) konvencijoje.

14. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

14.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teiseés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asme nines neturtines
teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, perduodama Pirkéjui nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento be
papildomo mokescio ir jokiy papildomy apribojimy, t. y. yra perduodamos visam teisiy j intelektine nuosavybe galiojimo laikotarpiui,
neribojant galiojimo teritorijos. Pirkéjui yra perduodamos visos autoriaus turtinés teisés: visas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatymo 15 straipsnyje (atgaminimo, isleidimo, platinimo, vieSo paskelbimo, vertimo j visas pasaulio kalbas, iSvestiniy kariniy kdrimo,
kdrinio perdirbimo, adaptavimo, rinkiniy sudarymo bei visas kitas pastarajame jstatymo straipsnyje nurodytas teises) bei visos kitos
pastarajame jstatyme, Europos Sgjungos teisés norminiuose, tarptautiniuose aktuose nurodytos autoriy turtines teisés.

14.2. Visg intelektine nuosavybe ar jos daljj Paslaugy rezultatus Pirkéjas gali naudoti, perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo
tretiesiems asmenims be papildomo Paslaugy teikéjo sutikimo, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
bati perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudzio ar (ir) Paslaugy teikéjo iSimtiniy teisiy, patenty ir pan.

14.3. Bet kokie su Sutartimi susije Pirkéjo dokumentai ir Paslaugy rezultato dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybeé ir,
Paslaugy teikéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi bati graZinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

14.4. Sios Sutarties tekstas, isskyrus Paslaugy teikéjo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis, identifikuojancius Paslaugy teikéja,
yra Pirkéjo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediros yra Pirkéjo geroji praktika. Paslaugy teikéjui suteikiama tik
neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais, tik Sutarties galiojimo laikotarpiu. Bet koks kitoks
Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties jgytos Pirkéjui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Paslaugy teikéjo veikloje
galimas tik gavus tam iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima.

14.5. Paslaugy teikéjas neribotg laikg garantuoja nuostoliy ir / ar Zalos atlyginima Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynyba jtariamo pazeidimo atveju),
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

14.6. Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su
Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

14.7. Pirkéjas turi teise savo nuoZitra naudoti Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Pirkéjo vykdomos veiklos bei bet
kokiais kitais tikslais.

14.8. Pirkéjas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy objektais tiek Lietuvoje, tiek ir
uzsienyje. Turtinés autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Pirkéjui perduodamos visam galiojanciuose teisés
aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui.
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14.9. Jeigu Paslaugy teikimo metu autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjas naudoja kity autoriy karinius / Paslaugy teikimo metu
numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjo pasitelkiami kiti asmenys, Paslaugy teikéjas yra visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui,
tiek ir asmenims uz jy kariniy bei kitos medZiagos, skirtos Paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo Pirkéjui teisétuma. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius, kylancius i$ santykiy su
autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikimo metu Pirkéjui perduodamais autoriy teisiy
objektais ir jsipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to turétus visus nuostolius.

14.10. Paslaugy teikéjas be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy teisiy objekty (jskaitant jy
darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu badu perleisti, atskleisti tretiesiems asmenims, bet kokiu badu platinti / demonstruoti Siuos
objektus (jy sudedamasias dalis) ir / ar bet kokiu kitu bGdu naudotis teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j Sutarties
pagrindu sukurtus autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus).

15. KONFIDENCIALIINFORMACIA

15.1. Pirkéjas paviesina Sutartj, vadovaudamasis Jstatymy nuostatomis. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iai
Saliai be isankstinio rastisko jg pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny
poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui, ar paskolos davéjui.
15.2. Visa Pirkéjo Paslaugy teikeéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali.

15.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

15.3.1. elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

15.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija, paruosta Salies darbuotojy.
15.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal $io straipsnio nuostatg
ir naudoti tokig informacijag tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama viesai arba gauta atskleidus ar turi bUti atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Paslaugomis patiekiamy Prekiy tiekimo
ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobiidzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialia informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu
padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

15.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, $ia informacija
naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus — graZinti konfidencialig informacijg kitai Saliai
ar pateiktg informacijg sunaikinti.

15.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrjsta kitos Salies reikalavima sumokéti 3000,00 EUR
(trijy tokstanciy eury 00 euro ct) bauda, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip, ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

15.7. Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo jmonés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai ar netiesiogiai
kontroliuojamos bendrovés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios bendrovés vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma
pazeidimu.

15.8. Jei numatyta Sutarties SD, Paslaugy teikéjas turés pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali bati nustatytos kitos
konfidencialig informacija, reglamentuojancios nuostatos.

16. SALIY ATSAKOMYBE

16.1. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir sutinka, kad jos nebity
mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

16.2. U7 savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

16.3. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginimg. Netesybos taikomos nuo
Sutartyje nurodyty sumy be PVM.

16.4. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 10 (de$imt) dieny nuo joms apmokéti i$radytos
saskaitos fakttros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies
privalomi atlyginti nuostoliai turi bati apmokéti per 10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

16.5. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet neapsiribojant: reikalauti tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
reikalauti atlyginti nuostolius; pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose; reikalauti sumokéti
Sutarties SD nustatyto dydzio netesybas ir atlyginti nuostolius; nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.

16.6. Pirkéjas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Paslaugy teikéjui uz Paslaugas per Sutarties SD nurodytg terming,
Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka 0,02 procento nuo laiku nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Sulaikymo
pagrindu laikomas Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimas.

16.7. Paslaugy teikéjas, negalédamas vykdyti sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui praSyma sutartyje nustatyta tvarka,
jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkreciai jvyko (pvz., jmonés veikla buvo apribota, valstybés draudzia
atitinkamy prekiy eksportg ir kt.) ir nurodyti priezastis, patvirtinancias, kad Siy sutarties vykdymo sutrikdymy Paslaugy teikéjas negaléjo
protingai numatyti sutarties sudarymo metu. Paslaugy teikéjas, siekdamas bati atleistas nuo civilinés atsakomybés, privalo pateikti visg
Pirkéjo prasoma ir sutartyje nurodytg informacija, bei Sig informacija pagrindziancius dokumentus
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17. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

17.1. Salys susitaré, kad jei po sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty Paslaugy teikéjo veiklg daugiau arba kitu
bldu, nei yra Zinoma sutarties sudarymo metu, ir dél to Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy prievoliy, tuomet Paslaugy teikéjas galéty
bati atleidZziamas nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, tik Paslaugy teikéjui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi Paslaugy
teikéjas, yra tokio masto ir tokio pobtdzio, kurio nei vienas rlpestingas ir atidus verslininkas negaléjo kontroliuoti ir numatyti sutarties
sudarymo metu, ir kad Paslaugy teikéjas, veikdamas atidziai ir ripestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pase kmiy atsiradimui.

17.2. Salis atleidZiama nuo atsakomybeés u? sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, sutarties salis neturi reikiamy finansiniy
istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 patvirtintos , Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja
Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

17.3. Salis, negalinti vykdyti sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, praneti kitai Saliai rastu pateikdama jrodymus, kad ji @mési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pirkéjo reikalavimu, Pardavéjas, siekiantis jrodyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, privalo pateikti pazyma, iSduotg remiantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo“ ar jj pakei¢ianciais atitinkamais
teisés aktais.

17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti sutartimi prisiimty jsipareigojimy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig Si patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

17.5. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys yra atleidZziamos nuo atsakomybeés u? sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. Jeigu aplinkybé, dél kurios
nejmanoma sutarties jvykdyti, laikina, tai 3alis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris turi jtakg sutarties jvykdymui. Jei
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti $ig sutartj,
apie tai jspéjusi rastu kita Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Nutraukus sutartj $iuo pagrindu, Salys privalo ne véliau, kaip per 30
(trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus sutartyje numatytus jsipareigojimus.

18. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

18.1. Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Paslaugy teikéjas turi
pateikti banko garantijg ar draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasta.

18.2. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui Sutarties SD nurodyto
dydZio Sutarties garantg (banko garantija ar draudimo bendrovés iSduotas laidavimo rastas) bei visus jj lydincius dokumentus.

18.3. Sutarties garantui (banko garantijai ar draudimo bendrovés iSduotam laidavimo rastui) taikomi reikalavimai:

18.3.1. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimga, dalinj ar visiska jy
nevykdyma arba netinkamg vykdymg, sumokéti Pirkéjui Sutarties uztikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg.

18.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo raste negali bati nurodyta, kad iSmokamos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos dydis priklauso nuo
Pirkéjo nuostoliy dydZio, tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Paslaugy teikéjo kaltés formuy, kity objektyviy ar subjektyviy aplinkybiy, taip
pat negali bati nurodyta, kad uztikrinimo suma mazéja proporcingai Paslaugy teikéjo atlikty darby / suteikty paslaugy / pristatyty Prekiy
sumai.

18.3.3. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui)
nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas paZzeidé nustatytas prievoles / i$ dalies ar visiskai nevykdo
/ nejvykdé Sutarties ir /ar ji buvo nutraukta dél Paslaugy teikéjo kaltés.

18.3.4. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Paslaugy teikéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties garanta,
patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

18.4. Tuo atveju, kai Paslaugos ir su jomis susijusios prekés pagal sutartj tiekiamos du ar daugiau mety Paslaugy teikéjas gali pateikti sutarties
garantg galiojantj 12 mén., bet tokiu atveju, Paslaugy teikéjas privalo likus ne maziau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki pateikto
Sutarties garanto (banko garantijos ar draudimo bendrovés iSduoto laidavimo rasto) galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba
pratesti esamg likusiam Sutarties galiojimo terminui. Visais atvejais Paslaugy teikéjas uztikrina, kad sutartis visg jos galiojimo laikotarpj
nepertraukiamai bty uztikrinta banko garantija ar laidavimo rastu. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas
Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas.

18.5. Tais atvejais, kai likus 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties garanto galiojimo termino pabaigos Paslaugy teikéjas vis dar
nepateikia naujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir Pirkéjas pasilieka teise pasinaudoti
galiojanciu Sutarties garantu.

18.6. Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta.

18.7. Jei Paslaugy teikéjas pazeidzia nustatytas prievoles pagal Sutartj ir jos priedus, dalinai ar visiSkai prievoliy nevykdo (ar netinkamai jas
vykdo), Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per
10 (deSimt) darbo dieny pateikti Pirkéjui naujg Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties garantg. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy
dokumenty pakeitimai ar papildymai neturi jtakos garanto jsipareigojimy vykdymui ar apimciai.
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18.8. Jvykus bent vienai is Siy sglygy — Paslaugy teikéjas nejvykdé, dalinai jvykdé ar netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius jsipareigojimus,
iSmokama Pirkéjo reikalaujama suma, nevirsSijanti Sutarties SD nurodyto garanto dydzio, nereikalaujant i$ Pirkéjo nuostolius pagrindzianciy
jrodymy.

18.9. Jei Paslaugy teikéjas papraso, Pirkéjas grazina Paslaugy teikéjui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy teikéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Paslaugy teikéjo prasymo
gavimo.

18.10. Paslaugy teikéjui per Sutarties BD 18.2 punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto, Pirkéjas turi teise vienasaliskai be
iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Paslaugy teikéjui jo patirty nuostoliy dél vienasalisko Sutarties nutraukimo.
Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui Sutarties garanta, Si Sutarties
nuostata dél Sutarties nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

19. SUTARTIES GALIOJIMAS, JOS KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

19.1. Jei Sutarties SD néra numatyta kitaip, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.192 str. 2 d., Sutartis laikoma sudaryta
ir jsigalioja, kai Salys pasiraso Sutarties SD egzemplioriy, ant kurio gali bti tiek originalds, tiek nuskanuoti, tiek elektroniniai Saliy parasai.
Sutarties SD pasiraSymas originaliais parasais galimas, bet Sutarties galiojimui nebdtinas.

19.2. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

19.3. Kai sutarties SD nurodyta galimybé sutartj pratesti ir nei viena i$ Sutarties Saliy per Sutarties SD nustatytg terming nepareiskia noro
Sutarties nepratesti, laikoma, kad abi Salis tenkina Sutartyje nustatytos sglygos (jskaitant nustatytas Paslaugy kainas) ir Sutartis tokiomis pat
salygomis automatiskai pratesiama Sutarties SD nurodytam laikotarpiui, nevirsijant Sutarties SD nurodytos Sutarties vertés eurais. Pratesimo
sglyga gali biti taikoma ne daugiau karty nei nurodyta Sutarties SD. Atskiras susitarimas dél Sutarties pratesimo nesudaromas.

19.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas
Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis Jstatymu. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy radytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama
Sutarties dalis.

19.5. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties
vykdymo sglygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

19.6. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus.
Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

19.7. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu badu, kaip jis mano esant tai reikalinga. Jei sustabdymo
laikotarpis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma,
o Pirkéjui neisdavus leidimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Paslaugy teikéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj jspéjus apie tai
prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

19.8. Sutartis gali biti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

19.9. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sig Sutartj pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Paslaugy teikéjui, nepaisant to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo vykdyti Sutart;.
Tokiu atveju Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas, jokios
kompensacijos ar nuostoliai Paslaugy teikéjui néra atlyginami.

19.10.  Pirkéjas turiteise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes Paslaugy teikéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas iS esmés pazeidé Sutartj. Paslaugy teikéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:
19.10.1. teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neiStaiso Paslaugy teikimo trakumy per
Sutartyje nustatytg terming;

19.10.2. Paslaugy teikéjas praleido Paslaugy teikimo terming ir neistaiso per Pirkéjo rastu pateiktoje pretenzijoje nurodytg terming;
19.10.3. Jei Paslaugos yra ne nuolatinio pobldzio ir Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties SD nustatyto Paslaugy suteikimo termino ir
vélavimas nuo numatyto pabaigos termino yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny;

19.10.4. Paslaugy teikéjo (jskaitant Gkio subjekto, kvazisubtiekéjo, jungtinés veiklos partnerio) kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios
Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
19.10.5. Paslaugy teikéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal 3alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés
jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Paslaugy teikéjo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

19.10.6. Paslaugy teikéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios
informacijos valdyma;

19.10.7. Paslaugy teikéjas pazZeidzia Sutarties nuostatas dél remimosi kity Ukio subjekty pajégumais;

19.10.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

19.11. Salys susitaré, kad Pirkéjas turi teise nedelsdamas vienasali$kai nutraukti bet kurig arba visas sutartis su Paslaugy teikéju,
neprivalédamas sumoketi jokiy baudy, atlyginti jokios Zalos, iSmokéti kompensacijos ar grazinti pinigy Paslaugy teikéjui ir / ar jo subtiekéjui,
taip pat, Pirkéjas gali atSaukti bet kurj ar visus Uzsakymus ir / ar visiSkai ar i$ dalies sustabdyti bet kuriy sutarciy su Paslaugy teikéju vykdyma,
paaiskéjus, kad ekonominés ar kitos tarptautinés sankcijos taikomos Paslaugy teikéjui, jo vadovui, akcininkui (-ams) ir / ar jo galutiniam
naudos gavéjui (t. y. fiziniam asmeniui, kuris tiesiogiai ir / ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su kitais asmenimis, yra galutinis Paslaugy
teikéjo savininkas ir/ ar kontroliuoja Paslaugy teikéjg ar jo valdymg, ir / ar daro jam lemiama jtakg), ir / ar bet kuriam su Paslaugy teikéju ir /
ar jo naudos gaveéju susijusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

19.12.  Pirkéjui nutraukus Sutartj Paslaugy teikéjui iS esmés pazeidus Sutartj arba Paslaugy teikéjui nepagrjstai nutraukus Sutartj, ir jeigu
Sutarties SD néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties garantu, Pirkéjui pareikalavus, Paslaugy teikéjas
moka Pirkéjui 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos be PVM dydZio baudg, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo patirtais nuostoliais ir kuriy
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Pirkéjas neprivalo jrodinéti ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

19.12. Sutartis taip pat gali bati nutraukta Pirkéjo vienasalisku pareiskimu apie Sutarties nutraukima, jspéjus Paslaugy teikéjg ir nurodzius
Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

19.12.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant |statymo 97 straipsnj;

19.12.2. paaiskéjus, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i$ Pirkimo procedlros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

19.12.3. paaiskéjus, kad su Paslaugy teikéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES.

19.13. Paslaugy teikéjas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus esminio Sutarties pazeidimo pagrindu, Paslaugy teikéjas gali bati jtrauktas j
nepatikimy tiekéjy sarasa Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

19.14. Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

19.14.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

19.14.2. per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos pateikti kitai Saliai visus dokumentus,
bitinus visiSkam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (iki Sutarties nutraukimo dienos);

19.14.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas, tinkamas, kokybiskas, Sutarties reikalavimus atitinkancias Paslaugas.

19.15. Jeigu dél Paslaugy teikéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo Pirkéjui kompetentingy institucijy
baty pritaikytos baudos ar pan. (pvz. Pirkéjas bity jpareigotas atlikti tam tikrus veiksmus ar kt.), Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg Pirkéjo
dél to patirtg zala.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Salys sutinka, kad Pirkéjas turi teise be rastisko Paslaugy teikéjo sutikimo Sutarties pagrindu kilusias teises ir pareigas perduoti
treciajai Saliai, jei teisés akty nustatyta tvarka pradétos Pirkéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktdrizavimo ar bankroto procedaros ar
pasikeiCia Pirkéjo teisinis statusas ar Pirkéjo funkcijas ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji Salis. Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises ir pareigas.
Esant Paslaugy teikéjo pareikalavimui, Pirkéjas pateikia Paslaugy teikéjui dokumentus, patvirtinancius Pirkéjo teises ir pareigas perimancio
treciojo asmens finansinius pajégumus ir kitus batinus dokumentus.

20.2. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pirkéjo jmone ar pasikeitus Pirkéjo teisiniam statusui, be rastigko
Paslaugy teikéjo sutikimo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia
visas $ios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareikia ir patvirtina, kad toks Pirkéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra
novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties
galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatyta teisiy ir pareigy peremimga Pirkéjas arba jo teisiy ir pareigy peré méjas Paslaugy
teikéjg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro.

20.3. Paslaugy teikéjo keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Paslaugy teikéjo reorganizavimo, likvidavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto proceddros ar pasikeitus Paslaugy teikéjo statusui ar jei Paslaugy teikéjo funkcijas ar jy dalj sandorio pagrindu
perima trecioji Salis. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) darbo dieny iki Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy perémimo
momento apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu pateikti Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy
nebuvima ir kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus (kai taikoma). Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjas privalo turéti ne mazesne
kvalifikacijg nei Paslaugy teikéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo
salygose. Pirkéjas, gaves Paslaugy teikéjo rastg kartu su visais Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties
Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos
Sutarties galiojimui. Paslaugy teikéjas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo. Sios salygos nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

20.4. Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos Salies sutikimo. Sis jsipareigojimy
perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Pirkéjo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Pirkéjui kylantys
jsipareigojimai perduodami kitai perkanciajai organizacijai — Pirkéjo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng iS Lietuvos
Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

20.5. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy
asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

20.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos
jstatymai ir kiti teisés aktai.

20.7. Visus gincus dél $ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gincy negali i$spresti derybomis, jie
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

20.8. IkiSutarties sudarymo Salys gali sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD, kurios nepriestarauja
Pirkimo sglygoms ir Jstatymo nuostatoms. Naujos Sutarties nuostatos iSdéstomos Sutarties SD.

20.9. Salys sutaria, jog Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas Pirkéjui teikia galutinius su Paslaugy teikimu susijusius dokumentus bei
kita medziaga tik lietuviy kalba, jeigu Sutarties SD nenumatyta kitaip. Jei atitinkami galutiniai dokumentai bei kita medziaga, reikalingi
Paslaugy teikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Paslaugy teikéjas prie Siy dokumenty privalo pridéti vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu patvirtinta dokumento vertima j lietuviy kalba.

20.10. Pirkéjas Sutarties SD ir / ar Techninéje specifikacijoje taip pat gali jforminti, kokie papildomi dokumentai yra teikiami lietuviy kalba
ar kita Pirkéjui priimtina kalba.
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20.11. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjas nesilaikys Sutarties BD 20.10 ir / ar 20.11 nurodyty reikalavimy (dokumentus pateiks ne lietuviy
kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Pirkéjas turés
teise be atskiro pranesSimo iSsiversti minétus dokumentus savo sgskaita ir tokiu atveju mokeéting uz suteiktas Paslaugas sumg sumazins turéty
faktiniy islaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

20.12. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad joms yra Zinoma jog Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau
—Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) gali turéti jtakos $ios Sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad atsiradus poreikiui bet kokiu biidu
perduoti, dalintis ar kitaip tvarkyti asmens duomenis tarp Saliy, $i Sutartis ir / ar jos priedai gali bati kei¢iami ir / arba prie Sutarties
pasira$omas atskiras susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo, siekiant uztikrinti atitiktj Bendrajam duomeny apsaugos reglamentui. Salys
susitaria, iskilus tokiam poreikiui, jvykdyti Sutarties ir / ar jos priedy perzidrg, ir / ar pakeitima, ir / ar pasirasyti pa pildoma susitarima bei imtis
kity batiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimams.

20.13. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés infekcijos (COVID-19) sukeltos nepalankios
epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos Respublikos arba kity Saliy kompetentingy valstybés ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty
sprendimy, kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) Gkinei veiklai, néra laikoma nenugalima jéga (Force Majeure) ir neatleidzia
Paslaugy teikéjo nuo atsakomybés uz sutarties nejvykdyma.

20.14. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jei Paslaugy teikéjas (jskaitant bet
kurj i$ Paslaugy teikéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir kt.) duoda arba pasidlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo
darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskata
arba apdovanojima uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo
parodyma arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu,
Paslaugy teikéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis
nutraukimo patirtus nuostolius.

20.15.  Kadangi Pirkéjui ir jo santykiams su treciosiomis Salimis yra taikomas Lietuvos banko valdybos 2020 m. lapkri¢io 26 d. nutarimas Nr.
03-174 ,Dél Informaciniy ir rySiy technologijy ir saugumo rizikos valdymo reikalavimy apraso patvirtinimo®, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
savo darbuotojams, o jei paslaugy teikimui pasitelkia treCiuosius asmenis (pvz., subtiekéjus) taip pat ir jiems atlikti informacijos saugos ir
susijusiy sric¢iy mokymus tam, kad Siose srityse blty sumazinta Zzmoniy klaidy, vagystés, suk¢iavimo, piktnaudziavimo ar nuostoliy atvejy ir
pasalinta su saugumu susijusi rizika. Sie mokymai turi bati atliekami ne reciau nei vieng kartg j metus. Paslaugy teikéjas nedelsdamas
informuoja Pirkéja, jei Siems mokymams atlikti jam reikia papildomos informacijos. Paslaugy teikéjas, gaves Pirkéjo praSyma pateikti
informacijg apie tokiy mokymy atlikima, jg pateikia nedelsdamas.

20.16.  Salys susitare, kad Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja bent vienas i$ Pirkimuy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 58 str. 41 d. / Vie3yjy pirkimy
jstatymo 45 straipsnio 2! d. ir / ar Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 su vélesniais pakeitimais ir/ ar Tarybos reglamente (EB) 765 /2006
su vélesniais pakeitimais nurodyty pagrindy.

20.17. Vykdydamas sutartj Paslaugy teikéjas privalo laikytis darnumo ir aplinka tausojanciy reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:
mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarinés prekés, jos
turi bati i$ perdirbty Zaliavy arba perdirbamos (Paslaugy teikéjas turi saugoti tai jrodancius dokumentus). Saskaitos faktdros ir perdavimo-
priémimo aktai ir (ar) kiti su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi bati pateikti tik elektroniniu formatu. Sutarties vykdymo metu
atsiradusios atliekos turi bati rasiuojamos ir utilizuojamos specialiai tam skirtose vietose. Pirkéjas bet kada gali patikrinti vietoje ar paprasyti
pateikti jrodymus, kad Paslaugy teikéjas reikalavimy laikosi. UZ Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaikymg taikoma 100 Eur (vieno Simto
eury) bauda, jei Sutarties SD nenurodyta kitaip.

20.18.  Paslaugy teikéjas uztikrina, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visu Sutarties vykdymo laikotarpiu atitiks 2022-12-14 priimtoje
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2022/2555 Dél priemoniy aukstam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sgjungoje
uztikrinti, kuria i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES) 2016/114 8 ir
2024-07-11 priimtame Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo Nr. XI1-1428 pakeitimo jstatyme nustatytus reikalavimus.

20.19. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui (sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy) Pirkéjo darbuotojy.
20.20. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Sutartj pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais, sudaromas vienas Sutarties egzempliorius.

PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

SUTARTIES PAVADINIMAS | Mokéjimy operatoriaus paslaugos Shopify platformai

[ skelbiamas vieSasis pirkimas Nr. , kuriame ekonomiskai
naudingiausias pasialymas iSrinktas pagal [Pasirinktys].

SUTARTIES SUDARYMO neskelbiamas vieSasis pirkimas Nr. TAP-2025/16, kuriame ekonomiskai naudingiausias
PAGRINDAS pasidlymas iSrinktas pagal kainos kriterijy.
1. SALYS:
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1.1.1.

Pavadinimas

Akciné bendrové Lietuvos pastas

1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas 121215587
1.1.4. Juridiniy asmeny registras | Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas LT212155811
) A.s.LT71 7044 0600 0018 7388
1.1.6. Banko sgskaita
117" Eaktines buveinas adicsns dJd. Baléikpnio g. 3, LT-03500 Vilnius, Lietuvos
Respublika
e E;rzgsggjencijai ir Tel. +370 700 55 400
komunikacijai El. p. info@post.lt
11 Pirkéi 1.1.9. Pirkéja atstovaujantis |galiotas asmuo
1. Firkejas asmuo, pasirasantis sutartj
O AB Lietuvos pastas jstatai
|sakymas (2024-05-28 AB Lietuvos pasto
generalinio direktoriaus jsakymas Nr. DG]-2024/177)
11100 Atstovavimio pagrindss O Prokdra [nurodomi prokaros duomenys]
O Jgaliojimas [nurodomi jgaliojimo duomenys]
O Kitas pagrindas [nurodomas pagrindas ir jo
duomenys]
1.1.11. Pirkéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties
vykdyma
1.1.12. Pirkéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties
pavieSinimg
1.2.1. Pavadinimas AS Citadele Banka
1.2.2. Steigimo 3alis Latvija
1.2.3. Juridinio asmens kodas 40103303559
1.2.4. Juridiniy asmeny registras
1.2.5. PVM mokeétojo kodas LV40103303559
126. Banko saskaita AS Citadele Banka, Kodas/Code: LACBLV2X
<0 a Saskaita/Account: 700161708
1.2.7. Faktinés buveinés adresas | Republikas laukums 2A, Riga LV — 1010, Latvija.
1.2.8. Duomenys o +371 67010000
korespondencijai ir . )
komunikacijai info@citadele.lv
1.2. Paslaugy teikéjas
1.2.9. Paslaugy teikéjo vadovas Igaliotas asmuo
O Juridinio asmens nuostatai
O |sakymas [nurodomi jsakymo duomenys]
1.2.10. Atstovavimo pagrindas O Prokdra [nurodomi prokaros duomenys]
X |galiojimas IP-54/2024/JD
O Kitas pagrindas [nurodomas pagrindas ir jo
duomenys]
1.2.11. Paslaugy teikéjo atstovas
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+37065990905
Povilas.Reinotas@citadele.lt

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT SUTART

10):

2.1.1. Paslaugy teikéjas sutarties
vykdymui pasitelkia
subtiekéjus /
kvazisubtiekéjus

TAIP O

[iei pazymima , TAIP¢
pridedamas sutarties
priedas su subtiekeéjy /
kvazisubtiekéjy sgrasu ir
kontaktiniais duomenimis]

NE X

2.1. Tretieji asmenys

2.1.2. Subtiekéjams suteikiama
galimybé prasyti Pirkéjo
tiesiogiai atsiskaityti su jais

TAIP

Paslaugy teikéjas
jsipareigoja apie Siame
punkte nurodytg tiesioginio
atsiskaitymo galimybe
informuoti pasitelktus
Subtiekéjus. Subtiekéjas,
norintis pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, jvykdes
jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, pateikia praSymag
Pirkéjui kartu su Paslaugy | NE O
teikéjo patvirtinimu, kad
Subtiekéjas tinkamai atliko
savo jsipareigojimus pagal
Sig Sutartj, ir, kad
Paslaugy teikéjas neturi
prieStaravimy tiesioginiam
atsiskaitymui su
Subtiekéju. Jei Pirkéjas
priima sprendimg tenkinti
Subtiekéjo praSyma,
pasiraSoma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Paslaugy
teikéjo ir Subtiekéjo.

3. SUTARTIES OBJEKTAS:

3.1. Objekto pavadinimas: | Mokéjimy operatoriaus paslaugos Shopify platformai

4. KAINA:

4.1. Sutarties verté, EUR, su PVM

4900,00 Eur (keturi tikstanciai devyni Simtai eury)

4.2. Sutarties verté, EUR, be PVM

4900,00 Eur (keturi tokstanciai devyni Simtai eury)

4.3. Pridétinés vertés mokestis (PVM), procentais

Vadovaujantis 2002 m. kovo 5 d. Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo Nr. IX-751 28 str.,
finansinés paslaugos PVM neapmokestinamos

4.4. Kainodaros taisyklé

X — fiksuoto jkainio

O — fiksuotos kainos

O — kintamo jkainio

O — sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimas

X — taikomas fiksuotas jkainis uz transakcijg ir

paslaugos krepselio mokestis proc. nuo transakcijos
vertés

4.5. Paslaugy jsigijimas

X Paslaugos perkamos pagal Pirkéjo poreikj Sutartyje
nurodytais jkainiais, nejsipareigojant iSpirkti Sutartyje ir
jos prieduose nurodyto kiekio ar vertés.

[J ISperkamas visas Paslaugy kiekis

4.6. Galimybé pagal sutartj jsigyti 10 proc. sutarties vertés (jos
nevirSijant sutartyje nenumatyty paslaugy.

TAIP O

[pateikiama maksimali
galima suma Eur] NE

Nenumatytos paslaugos
bus perkamos tokiais
jkainiais, kurie galios
Pirkéjo uzsakymo
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pateikimo dieng Paslaugy
teikéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis
galiojanciomis paslaugy
kainomis. Jei Nenumatyty
paslaugy kainos viesai
neskelbiamos, Pirkéjas
kreipsis j Paslaugy teikéjg
su praSymu pateikti
Nenumatyty paslaugy
kainas (komercinj
pasitdlymg),
pazymédamas, kad
jsigytiny Nenumatyty
paslaugy kainos turi bati
konkurencingos ir negali
bati didesnés nei rinkos
kainos. Gaves Paslaugy
teikéjo pateiktas
Nenumatyty paslaugy
kainas (komercinj
pasitilymg), Pirkéjas
atlieka rinkos kainy tyrimg
(apklausg telefonu ir / ar
rastu, ir / ar paieskag
elektroninéje erdvéje ar
kt.), tokiu badu
jvertindamas, ar Paslaugy
teikéjo pateiktos
Nenumatyty paslaugy
kainos atitinka rinka.
Nustacius, kad Paslaugy
teikéjo pasialytos
Nenumatyty paslaugy
kainos yra didesnés nei
rinkos, Pirkéjas praso
Paslaugy teikéjo jas
sumazinti. Paslaugy
teikéjui nesutikus
sumazinti Nenumatyty
paslaugy kainos iki rinkos
kainos, Pirkéjas pasilieka
teise Nenumatytas
paslaugas jsigyti atskiru
pirkimu.

4.7. Sutarties kainos perzitra

X —taikoma
O — netaikoma

4.7.1. Sutarties kainos perzitros periodiSkumas (pirminis)

O — po 6 mén. nuo Sutarties pasiraSymo
X - po 12 mén. nuo Sutarties pasiraSymo
O — kitas .....(jrasyti)

4.7.2. Sutarties kainos perzitros periodiSkumas (antrinis ir kt.)

O — po 6 mén. nuo paskutinio kainos perzidréjimo
X — po 12 mén. nuo paskutinio kainos perzidréjimo
O — kitas .....(jrasyti)

4.7.3. Sutarties kainos perzitros pagrindas

4.7.3.1. taikant Valstybés duomeny agentiros (toliau —
Agentlra) tinklapyje http://osp.stat.gov.lt/, rodikliy
duomeny bazéje, statistikos srityje ,Ukis ir finansai
(makroekonomika)®, dalyje ,Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos®, skiltyje ,Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy
pokyCiai, svoriai, vidutinés kainos“ paskelbtus
meénesinius Vartotojy kainy indeksus Lietuvos rinkoje
pagal ekonominés veiklos rasies rodiklj ,00 Vartojimo
prekés ir paslaugos®;

4.7.3.2. perskaiciuojant Sutarties priede Nr. 2 nurodytus
Paslaugy jkainius;

4.7.3.3. taikant perskai€iavimo koeficientg, lygy Sutarties
4.7.3.1. punkte nurodyto rodiklio paskutinio paskelbto
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ménesio pokycCiui procentais, susidariusiam nuo
Sutarties pasiraSymo datos arba pastarojo kainos
perskaiciavimo (jei jkainis perskaiCiuojamas ne pirma
sykj) iki rastiSko pradymo perskaiciuoti jkainius gavimo;
4.7.3.4. kainy perskaiCiavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas tik tuo atveju, jeigu Sutarties 4.7.3.1.1 punkte
nurodyto rodiklio pokytis (padidéjimas ar sumazéjimas),
susidares nuo sutarties pasiraSymo datos arba po
pastarojo perskaiCiavimo (jei jkainis perskaic¢iuojamas ne
pirma sykj) iki rastiSko prasymo perskaiciuoti jkainius
gavimo pagal Agentlros duomenis yra ne maziau kaip
+/-10 (deSimt) procenty.

4.7 .4. Sutarties kainos perzitros formulé

C,, =S, x(1+(I-X)/100)

Cpn — perskaiciuotas Paslaugoms taikomas jkainis;

Sh — Sutartyje numatytas Paslaugoms taikomas jkainis;

| — vartotojy kainy indekso pokytis procentais (dviejy
skai€iy po kablelio tikslumu), pagal ekonominés veiklos
rasies rodiklj 00 Vartojimo prekés ir paslaugos, susidares
nuo sutarties pasiraSymo datos arba pastarojo kainos
perskaiciavimo (jei jkainis perskaiCiuojamas ne pirma
sykj) iki rastiSko praSymo perskaiciuoti jkainius gavimo.
X — reik8mé priklauso nuo | reikSmés. Jeigu | <-10 proc.
tai X =-10 proc., jei | > +10 proc. tai X = +10 proc.

4.8. Kitos saglygos

[iei taikoma]

4. TERMINAI:

5.1. Sutarties jsigaliojimo terminas / salyga

X — Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius

O — Sutartis jsigalioja Paslaugy teikéjui per 10
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo pateikus
Sutarties uztikrinimg

O — kitas .....(jrasyti)

5.2. Sutarties galiojimo terminas

Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj jvykdymo. Sutarties galiojimo pabaiga neturi
jtakos toms Sios Sutarties pagrindu atsiradusioms
prievoléms, kurios pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti
ir toliau po Sutarties pasibaigimo.

5.3. Paslaugy teikimo terminai

[0 Paslaugos teikiamos | ] mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Pagal konkrety uzsakymg uzsakytos
paslaugos privalo bati suteiktos per | ] dieny nuo
[sutarties jsigaliojimo] / [per Techninéje specifikacijoje
nurodytg terming). [Taikoma testinio pobddzio paslaugy
tiekimo sutarciai]

O Paslaugos turi bati suteiktos per | ] dieny nuo
[sutarties jsigaliojimo] / [uzsakymo pateikimo] /
[Techninéje specifikacijoje nurodytg terming.] [Taikoma
vienkartinio pirkimo sutarcial]

X Paslaugos teikiamos 36 mén. Techninéje
specifikacijoje nurodyta tvarka.

5.4. Paslaugy trikumams Salinti nustatytas terminas

3 darbo dienos nuo pranesimo apie nustatytg
trikuma iSsiuntimo Paslaugy teikéjui dienos.

[0 Techninéje specifikacijoje nurodytas terminas.

5.5. Paslaugy suteikimo/ teikimo vieta

Nurodyta Techninéje specifikacijoje

5.6. Paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymas

O TAIP

PasiraSymui taikoma NE
Sutarties BD nustatyta
tvarka
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5.7. Atsiskaitymas su Paslaugy teikéju

[J uz kokybiSkas ir laiku suteiktas Paslaugas Pirkéjas

sumoka Paslaugy teikéjui per [Pasirinktys]
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos fakttros gavimo.
uz per praéjusj kalendorinj mén. kokybiskas ir laiku
suteiktas paslaugas Pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui
per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktdros
gavimo (Pirkéjui turi bati teikiamos saskaitos faktdros uz
praéjusj meénesj suteiktas tas paslaugas, kurioms
taikomas PVM, paslaugoms, kurioms PVM netaikomas,
sgskaita faktdra gali bati neteikiama, o jkainis nuraSomas
nuo Sutartyje  nurodytos  MokesCiy  saskaitos
nepriestaraujant PVM jstatymo 80 str. ir 2002-05-29 LR
Vyriausybés nutarimui Nr. 780, taCiau visa su mokéjimais
susijusi informacija turi atsispindéti Paslaugy tiekéjo
teikiamoje ataskaitoje).

5.8. Sagskaity Pirkéjui pateikimas

X Saskaitas uz faktiSkai per praéjusj ménesj suteiktas
paslaugas ir detalig ataskaita, pagal kurig suformuota
sgskaita, Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui iki einamojo
ménesio 5 (penktos) dienos (Pirkéjui turi bati teikiamos
sgskaitos faktlros uz praéjusj ménesj suteiktas tas
paslaugas, kurioms taikomas PVM, paslaugoms,
kurioms PVM netaikomas, saskaita faktdra gali bdati
neteikiama, o jkainis nuraSomas nuo Sutartyje nurodytos
Mokesciy saskaitos neprieStaraujant PVM jstatymo 80
str. ir 2002-05-29 LR Vyriausybés nutarimui Nr. 780,
taCiau visa su mokéjimais susijusi informacija turi
atsispindéti Paslaugy tiekéjo teikiamoje ataskaitoje).

[J Saskaitas uz kokybiskas ir laiku suteiktas paslaugas
Paslaugy teikéjas pateikia Salims pasiradius paslaugy
perdavimo—priémimo akta.

5.9. Kiti terminai

6. GARANTIJOS TERMINAS

[ Ne trumpesnis kaip [Pasirinktys]
X Netaikoma

6.1. Garantijos termino skaiCiavimo pradzia

[ nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos

[ [Kita salyga]

7. PAPILDOMI REIKALAVIMAI

8. ATSAKOMYBE:

8.1. Uz vélavimg suteikti Paslaugas ir / ar iStaisyti jy trikumus
taikomos netesybos

0,02 proc. dydzio delspinigiai nuo Sutarties vertés
be PVM uz kiekvieng uzdelstg darbo dieng

[ [Pasirinktys]Eur dydZio baudg uz kiekvieng uzdelstg
dieng [Pasirinktys]

8.2. Bauda Pirkéjui nutraukus Sutartj Paslaugy teikéjui i§ esmés
pazeidus Sutartj arba Paslaugy teikéjui nepagrjstai nutraukus
Sutartj

10 proc. nuo Sutarties vertés be PVM

8.3. Bauda pagal Sutarties BD 15.6. p. (konfidencialios
informacijos atskleidimas)

3000 EUR uz kiekvieng atvejj

8.4. Maksimali bendra Salies atsakomybé

Negali virSyti Sutarties kainos be PVM.

9. PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDALI:

[ — taikoma — netaikoma

9.1. Sutarties jvykdymo O — banko garantija arba

uztikrinimas

O — draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas

9.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydis

O- Eur

O- ] proc. nuo Sutarties be PVM

9.3. Kiti:
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10. APLINKOSAUGOS REIKALAVIMAI

10.1. Pirkimo objektas laikomas Zzaliuoju, vadovaujantis
LR aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasSo 4.4.3 p.:
perkama tik nematerialaus pobudzZio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy,
fotografy, dizaino, garso inzZinieriy, vaizdo inzZinieriy,
renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos;
mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir
koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo
strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruosimo
paslaugos; programavimo ir informaciniy sistemy
priezilros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir
konsultanty teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos);

10.2. Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu jsipareigoja
taikyti priemones, susijusias su gamtos iStekliy tausojimu
ir laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: atsisakyti
nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
rengiama dokumentacija, PVM sgskaitos faktaros ir (ar)
kiti su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi
bati pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija,
kuri turi bati pasiraSoma turi bati pasiraSoma elektroniniu
parasu. Esant neatidéliotinai batinybei spausdinti, turi
bati naudojamas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo
reikalavimus, nurodytus LR aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo 2 priedo | skyriuje ,Popierius ir jo
gaminiai*.

Pirkéjas bet kada gali patikrinti, kaip Tiekéjas laikosi
Siame punkte nurodyto reikalavimo, paprasydamas
pateikti ataskaitg apie jsipareigojimo vykdymg, o
nustacius, jog Tiekéjas nustatyto reikalavimo nesilaiké,
taikoma 100 Eur bauda.

11. PRIEDAI:

11.1.  Priedas Nr. Techninés specifikacija

11.2. Priedas Nr. Paslaugy jkainiai

11.3. Priedas Nr.

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

AW IN|[=

11.4. Priedas Nr. Konfidencialumo sutartis

11.5. Priedas Nr. 5

12. BENDRUYJUY SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI (jeigu
taikoma):

&9 — kartu su Sia Sutartimi (specialigja ir bendrgja
dalimis) pasiraSomos tiekéjo pateiktos standartinés
taisyklés ir susitarimai, batini Tiekéjo finansinei veiklai
pagal teisés akty reikalavimus uztikrinti ir tinkamai
paslaugas teikti. Salys patvirtina bendra supratima,
kad esant bet kokiems prieStaravimams tarp Saliy
sudaryty sutarCiy, pirmenybé bus teikiama
Techninés specifikacijos ir Sios Sutarties
specialiojoje ir bendrojoje dalyse nurodytoms
sglygoms, t. y., esant bet kokiems priestaravimams
tarp Saliy sudaryty sutarCiy ir kity dokumenty
visais atvejais bus laikoma, kad galioja ir Salys turi
vadovautis Techninés specifikacijos ir Sios
Sutarties specialiojoje ir bendrojoje dalyse
nurodytomis sglygomis.

Saliy atstovy parasai
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Pirkéjas Tiekéjas

Akciné bendrové Lietuvos pastas AS Citadele Banka

J. Bal€ikonio g. 3, 03500 Vilnius Jmonés kodas 40103303559

Juridinio asmens kodas 121215587 PVM kodas LV40103303559

PVM mokeétojo kodas LT212155811 Republikas laukums 2A, Ryga, LV-1010 Latvija
A.s.LT71 7044 0600 0018 7388 AS ,Citadele banka“

AB SEB bankas Banko kodas LACBLV2X

Banko kodas 70440 A/s 700161708

Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas / Perkantysis subjektas — Akciné bendrové Lietuvos pastas

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy
asmeny grupe, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, su kuriuo Pirkéjas sudarys Sio Pirkimo sutart;.

1.3.  Sutartis — Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Sio Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.Pirkimo objektas — Mokéjimy operatoriaus paslaugos Shopify platformai.
2.2. Pirkimo objekto rusis — Paslaugos.

2.3. Paslaugy suteikimo vieta - nuotoliniu bldu, saugiu kanalu.

2.4. Uzsakymai Sutarties galiojimo laikotarpiu neteikiami.

2.5. Paslaugy suteikimo terminas — 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.6. Pirkimo objekto kiekiai ir apimtys:

1 lentelé
Eil. Nr. Pavadinimas Mato vienetas Kiekis
1. Mokéjimy operatoriaus paslaugos Shopify platformai paslauga Pagal poreikj
3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
3.1. Sprendimas turi atitikti Siuos techninius reikalavimus:
3.1.1. Paslaugos naudotojai turi turéti galimybe atlikti mokéjima Siais badais:
¢ Internetiniais mokéjimais. Mokéjimo badas turi atitikti Siuos reikalavimus:
a. Paslaugos naudotojams turi leisti atlikti mokéjimg per Baltijos Salyse esancius bankus (ne maziau nei
idvardinta) - AB ,Swedbank®, AB ,SEB bankas®, AB ,Siauliy bankas®, AB ,Citadele“ bankas, UAB ,Revolut Payments*.
b. Atlikdamas mokejlma Paslaugos naudotOJas mokéjimo duomenis gali pateikti mokéjimo tarpininkavimo

paslaugos tiekéjo lange arba tiesiogiai banko, kuriame vykdomas mokéjimas lange.
o Mokéjimo kortele. Paslaugos naudotojai turi turéti galimybe atsiskaityti mokéjimo kortelémis (nei maziau nei kaip Siomis
) - Visa, Mastercard, iSleistomis Europos sajungoje ir ne Europos sajungoje
3.2. Mokéjimo Paslaugos tiekéjas kiekvieno ménesio pradzioje (iki einamojo ménesio 5 dienos) turi pateikti Uzsakovui sgskaitg
apmokeéjimui uz ankstesnio ménesio Paslaugas bei detalig ataskaitg, pagal kurig suformuota saskaita. Ataskaitoje turi bati aiSkiai
matoma, pagal kg buvo apskaiciuoti mokéjimai (sgskaita turi bati detalizuota pagal paslaugy tipg (importo mokes¢iai ir siuntimo
apmokeéjimai), tarify jkainius, Salj (pvz. Lietuva, Latvija...). Ataskaitoje turéty bati detalizuota (neapsiribojant): Gavéjas/mokétojas;
operacijos atlikimo data; paslaugy tipo (projekto) kodas; Salies kodas; operacijos suma, valiuta; operacijos numeris/id /iSraso
kodas). Ataskaita gali bati suformuojama ir pasiekiama Paslaugos tiekéjo verslo savitarnoje xlsx/csv/pdf formatu. Tiekéjas
uztikrina, kad ataskaitos gali bati koreguojamos arba papildomos duomenimis pagal UZsakovo poreikj. Dél ataskaity pateikimo
Salys turi susitarti iki paslaugy teikimo pradZios elektroniniu pastu.
3.3. Paslaugos tiekéjas turi uztikrinti sgskaity atskyrimg pagal Uzsakovo poreikj (pateikiant vieng detalizuotg (iSskirti skirtingi
projektai, Salys ir t. t.) sgskaitg ar kelias sgskaitas pagal atskirus projektus, $alis ir pan.). Siuo metu (jskaitant, bet neapsiribojant)
yra poreikis atskirti sgskaitas pagal skirtingus projektus: alis, paslaugos apmokéjima, bei importo mokesgiy surinkima. Siuo metu
renkami mokéjimai uz paslaugas (pasirinktg siuntimg) yra atskira paslauga nuo importo mokescio. Atitinkamai reikalingi sukurti
skirtingi paslaugy tipai (projektai) su skirtingais kodais, kad baty galimas atskyrimas.
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PASLAUGU |KAINIAI

Priedas Nr. 2

Eil.
Nr. Mokéjimo budas Transakcijos jkainis, Eur Krepselio mokestis,
be PVM proc. nuo vienos
transakcijos vertés*
1 2 3 4
1 Internetiniai mokéjimai 0,01 0,35%
Privaciy klienty mokéjimai kortele: ES zona - o
2 | viSA/MasterCard 0,01 0.77%
Verslo klienty mokéjimai kortele: ES zona -
3 | VIsA/MasterCard 0,01 1.47%
4 Mokéjimai kortele: ne ES - VISA/MasterCard 0,01 1,77%

*| krepSelio mokestj jskaiciuotas ir ,,Shopify fee” (0,35 proc. nuo transakcijos vertés)
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Priedas Nr. 3
SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENUY PERDAVIMO

Sis Susitarimas dél asmens duomeny perdavimo (toliau — Susitarimas) sudarytas tarp akcinés bendrovés Lietuvos pasto,

juridinio asmens kodas 121215587, jsikdrusios adresu J. Bal€ikonio g. 3, 03500 Vilnius, atstovaujamos |
| veikianCio pagal 2024-05-28 AB Lietuvos pasto generannio direktoriaus

jsakymg Nr. DGJ-2024/177 ir AS Citadele Banka, juridinio asmens kodas 40103303559, registruotos buveinés adresas Republikas
Laukums 2A, Ryga LV — 1010, Latvija, atstovaujamal | veikiancio

pagal jgaliojimg Nr. IP-54/2024/JD .

Akciné bendroveé Lietuvos pastas vadinama Teikéju, o AS Citadele Banka — Gavéju. Akciné bendrove Lietuvos pastas ir AS
Citadele Banka kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai gali bati vadinama Salimi.

Sis susitarimas reguliuoja asmens duomeny perdavimo santykius, kylangius i integruoto internetinio mokéjimo tarpininkavimo
sutarties (toliau — Sutartis), sudarytos tarp Saliy.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma
(toliau kartu — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didzigja raide, suprantamos taip, kaip jos apibréztos Siame Susitarime ir/ar
Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose.

1. ASMENS DUOMENY PERDAVIMO PAGRINDAS IR TIKSLAS

1. Teikéjas asmens duomenis, nurodytus Susitarimo 4 skyriuje, Gavéjui perduoda Sutarties vykdymo ir Teikéjo kliento
sutikimo inicijuoti mokéjima pagrindu. Tinkama sutikimo dél mokéjimo inicijavimo atvaizdavima ir uzfiksavimg uztikrina Gavéjas.

2. Gavéjas ir Teikéjas gautus asmens duomenis naudoja iSskirtinai tik Sutarties vykdymo tikslu, t.y. integruoto
internetinio moké&jimo tarpininkavimo paslaugy teikimo tikslu.

3. Salys susitaria ir supranta, kad po asmens duomeny perdavimo abi Salys veikia kaip atskiri asmens duomeny
valdytojai Asmens duomeny apsaugos teisés akty prasme.

2. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4. Teikéjas, teikdamas asmens duomenis Gavéjui, sutinka ir jsipareigoja:

4.1. perduoti tik Susitarimo 4 skyriuje nurodyty rasiy asmens duomenis, kurie yra reikalingi Sutarties vykdymui;

4.2. uztikrinti, kad perduodami asmens duomenys buvo surinkti ir tvarkomi teisétai ir kad toks asmens duomeny
perdavimas pagal §j Susitarimg atitiks Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

4.3. perduoti asmens duomenis Susitarimo 4 skyriuje numatyta tvarka arba kita Saliy tarpusavyje suderinta tvarka,
atitinkanc€ia Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

5. Gavéjas, gaudamas asmens duomenis i$ Teikéjo, sutinka ir jsipareigoja:

5.1. tvarkyti asmens duomenis tik Siame Susitarime ir Sutartyje numatytais tikslais ir grieztai laikantis Susitarimo 4
skyriuje nurodyty reikalavimuy;

5.2. uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas bus vykdomas laikantis Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimuy;

5.3. uztikrinti, kad Gavéjo darbuotojai ir kiti asmenys, kuriuos Gavéjas pasitelkia asmens duomeny tvarkymui, baty
jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir duomeny saugumo uztikrinimo reikalavimy, kurie atitikty Asmens duomeny apsaugos
teisés akty reikalavimus.

5.4. |diegti tinkamas technines ir organizacines apsaugos priemones, uztikrinanc€ias tokj saugumo lygj, kuris atitikty
galimas rizikas, apsaugancias ir padedancias jgyvendinti duomeny subjekty teises bei leidzianCias tvarkyti asmens duomenis
grieztai laikantis Asmens domeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

6. Salys sutaria bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti viena kitai pagalbg gavus duomeny subjekty ir / arba
kompetentingy institucijy praSymus ar paklausimus, susijusius su asmens duomenimis, perduodamais pagal §j Susitarima.

7. Jei dél kokiy nors prieZasgiy bet kuri i§ Saliy negali vykdyti &io Sutarimo salygy, ji privalo nedelsiant apie tai
informuoti kitg Salj.

3. ATSAKOMYBE
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8. Atsizvelgiant j tai, kad kiekviena Salis veikia kaip savaranki$kas asmens duomeny valdytojas, ji tiesiogiai atsako

pagal BDAR ir kitus teisés aktus.

4. ASMENS DUOMENUY PERDAVIMO TVARKA

Teisinis pagrindas

Sutarties vykdymas, sutikimas

Tvarkymo tikslai

Sutarties vykdymas, t.y. integruoto internetinio mokéjimo tarpininkavimo paslaugy teikimas.

Asmens duomeny rasys

Teikéjas perduoda Gaveéjui Siuos duomenis mokéjimo inicijavimui: vartotojo el. pasta,

uzsakymo nr., mokéting suma, valiutg.

Gavéjas perduoda Teikéjui Siuos duomenis mokéjimo jvykdymo/nejvykdymo patvirtinimui:
Mokétojo varda, pavarde, banko sgskaitos nr. suma.

Duomeny subjekty
kategorijos

Teikéjo klientai

Asmens duomeny Naudojant API ar kitu Saliy suderintu badu

perdavimo saglygos

Taikomos techninés,
organizacinés ir Kkitos
saugumo priemonés

Teikéjo ir Gavéjo taikomos informacijos saugos valdymo sistemos

Duomeny saugojimo
laikotarpis

Gavéjas asmens duomenis, perduodamus pagal Sj Susitarimg, tvarko tol, kol patvirtinamas
atliktas mokéjimas, jei Gavéjo veiklg reglamentuojantys teisés aktai nenumato ilgesnio Siy
duomeny tvarkymo termino.

5. BENDROSIOS NUOSTATOS

10. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus
Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny perdavimu susijusius jsipareigojimus ir teisés akty reikalavimus.

11. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teise ir BDAR.

12. Visi gin€ai ar pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal Sutartyje jtvirtintas gincy
sprendimo taisykles.

13. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp Susitarimo sglygy ir kity tarp
Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, sglygy, bus taikomos Susitarimo nuostatos.

Teikéjas Gavéjas
Akciné bendrové Lietuvos pastas
J. Bal€ikonio g. 3, 03500 Vilnius
Juridinio asmens kodas 121215587
PVM mokétojo kodas LT212155811
A.s.LT71 7044 0600 0018 7388
AB SEB bankas

D 1 1 ol ZOAAD

AS Citadele Banka

Jmonés kodas 40103303559

PVM kodas LV40103303559

Republikas laukums 2A, Ryga, LV-1010 Latvija
AS ,Citadele banka“

Banko kodas LACBLV2X
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Priedas Nr. 4

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinés adresas J. BalCikonio g. 3, Vilnius (toliau
vadinama ,Pirkéjas®), atstovaujama atstovaujamos| |
veikiangio pagal 2024-05-28 AB Lietuvos pasto generalinio direktoriaus jsakymg Nr. DG|-2024/177,

Ir AS Citadele Banka, juridinio asmens kodas 40103303559, registruotos buveinés adresas Republikas Laukums 2A, Ryga LV
— 1010, Latvija, atstovaujamal Iveikianc":io pagal jgaliojimg Nr.
IP-54/2024/JD,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu gali bati vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

atsizvelgdamos j tai, kad:
e Salys sudaré Mokéjimy operatoriaus paslaugy Shopify platformai pirkimo sutartj, pagal kurig Tiekéjas jsipareigojo teikti
Pirkéjui mokeéjimy operatoriaus paslaugas Shopify platformai (toliau vadinama ,Paslaugy sutartimi*);
e Tiekéjui, vykdant Paslaugy sutartj, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkéjui ir jo verslui svarbis duomenys, kurie sudaro
konfidencialig informacija;
e tokios konfidencialios informacijos neteisétas atskleidimas tretiesiems asmenims gali padaryti zalos Pirkéjui ir (ar) jo
verslo interesams,

susitare ir sudaré Sig konfidencialumo sutartj (toliau vadinama ,Sutartimi*):
1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAVOKA

1.1. Konfidenciali informacija:

1.1.1.  bet kokia forma iSreiksta (rasytine, Zodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet kokia informacija, kurig Pirkéjas perduoda
ar kuri yra atskleidziama Tiekéjui, sudaranti Pirkéjo komercine ir (ar) technologine paslaptj, apimanti komercine patirtj, informacija,
susijusig su Pirkéjo komercinémis technologijomis, Pirkéjo veiklos modeliu, know how ir (ar) kitg informacijg, kuri turi komercine
verte, kurios slaptumg Pirkéjas siekia iSsaugoti, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia su Pirkéjo veiklos proceddromis,
ZmogiSkaisiais, intelektiniais ir materialiaisiais iStekliais, sutartimis, partneriais, visais kontrahentais, verslo projektais, derybomis
su partneriais, veiklos ir (ar) verslo politika, klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su Pirkéjo klienty skaiCiumi,
klienty sudétimi, jy asmens duomenimis, paslaugy teikimo proceddromis, paslaugy kainodara, Pirkéjo finansy ir apskaitos
duomenimis, informaciniy sistemy informacija (schemos, bréziniai, technologijos, jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos,
programinés jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinése sistemose/ duomeny
bazése esanti informacija, iSeities kodai), Pirkéjo veikloje naudojamomis technologijomis, sistemomis, verslo valdymo sistemos
veikimo principais, sistemos atliekamais vertinimo algoritmais, jsipareigojimy Pirkéjui vykdymu, bet kokiais duomenimis apie
Pirkéjo klientus, kuriuos Pirkéjas perdavé ar kitu badu jie tapo Zinomi Tiekéjui, Saliy viena kitai sillomomis ir taikomomis kainomis,
bet kokia kita su Pirkéju ir Pirkéjo dukterinémis bendrovémis susijusi informacija;

1.1.2. visos duomeny bazés, analizés, pastabos, paaiskinimai, kiti dokumentai, parengti Pirkéjo ar jo pasitelkty tre€iyjy asmeny,
kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte paminétos informacijos ar kurie yra parengti remiantis Sia informacija;

1.1.3.  betkokie Pirkéjo sukurti ir bet kokia forma (raSytine, elektronine ir (ar) kt.) Tiekéjui perduoti dokumentai (tiek popieriniame
pavidale, tiek ir elektroniniame), kuriy neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai;

1.1.4. informacija apie Saliy bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks susiraSinéjimas tarp Saliy, susijes su
bendradarbiavimu pagal Paslaugy sutartj, Sig Sutartj, Paslaugy sutartis, Si Sutartis, jy salygos, priedai ir (ar) jy kopijos ir bet kokia
kita informacija, perduodama vykdant Sias sutartis.

1.2. Jeigu Tiekéjui kyla abejoniy, ar tam tikra Pirkéjo pateikta ar kitaip suzinota su Pirkéju susijusi informacija yra konfidenciali,
Tiekéjas privalo elgtis su tokia informacija kaip su konfidencialia informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu
nepatvirtina kitaip. Konfidencialia informacija nelaikoma vieSai prieinama informacija.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sutartimi Pirkéjas siekia apsaugoti atskleidziamg informacijg Tiekéjui ir susitarti dél konfidencialios informacijos apsaugos
salyguy, jos saraso ir tvarkos.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja bet kurig informacijg, kurig Pirkéjas pateiké, pateikia ar pateiks Tiekéjui nepriklausomai nuo
informacijos turinio, pateikimo tikslo, laiko ir kity aplinkybiy, Tiekéjas jsipareigoja naudoti tik Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir laikyti jg visiSkoje paslaptyje.

2.3. Konfidenciali informacija iSimtinai priklauso Pirkéjui ir jos pateikimas nesuteiks konfidencialig informacija gaunanciam
Tiekéjui ir/ar su juo susijusiems asmenims jokiy teisiy j tokig konfidencialig informacijg.

2.4. Konfidenciali informacija bus saugoma ne tik Sia Sutartimi, taciau ir visomis kitomis jmanomomis teisinémis ir techninémis
konfidencialios informacijos apsaugos priemonémis.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
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3.1. Tiekéjas jsipareigoja i§ Pirkéjo gautg ar suzinotg konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties 2.2. punkte nurodytam
tikslui.

3.2. Tiekéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik:

3.2.1. tiems Tiekéjo darbuotojams, kurie turi biti susipazine su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.2. gavus iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikimg, Tiekéjo pasitelktiems tretiesiems asmenims, jeigu jiems yra batina susipazinti su

konfidencialia informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.3. atitinkamoms valstybés valdzios institucijoms, pareiginams ir kitiems asmenims, kuriems tokig informacijg privaloma

atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymy imperatyvias nuostatas (tik tg dalj, kuri minéty asmeny teisétu reikalavimu privalo

biti atskleista). Tokiu atveju Tiekéjas, gaves reikalavimg atskleisti Pirkéjo jam patikéta konfidencialig informacijg, privalo
nedelsiant apie tai rastu informuoti Pirkéjg.

3.3. Tiekéjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra teisétai atskleidziama, kad informacija yra
konfidenciali, bei uztikrinti, kad kiekvienas asmuo, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su konfidencialia informacija, su ja
susipazins ir (ar) turés galimybe jg gauti ar susipazinti su ja, vykdyty Sios Sutarties sglygas, saugoty konfidencialig
informacijg, neatskleisty konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, neturintiems teisés jos gauti, ir ja nesinaudoty
asmeniniais tikslais bei rastu jsipareigoty su konfidencialia informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su
Tiekéju atsakyty uz savo jsipareigojimy pazeidimus.

3.4. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti technines ir organizacines gautos ar suzinotos konfidencialios informacijos apsaugos
priemones tokios informacijos saugumui uztikrinti, kad asmenys, neturintys teisés tokios informacijos gauti ar jos Zinoti,
neturéty galimybés ir salygy Sig informacijg gauti ar jg suzinoti.

3.5. Tiekéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui, jei jam tapo Zinoma ar jis pagrjstai jtaré, kad konfidenciali informacija gali bati
ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés jos gauti ar zZinoti, ir déti visas pastangas, kad baty uzkirstas kelias tokiems
pazeidimams, paSalintos pazeidimy pasekmeés, o pazeidéjams pritaikyta teisiné atsakomybé ar bet kokios kitos teisétos
poveikio priemonés.

3.6. Tiekéjas privalo laikyti konfidencialig informacijg visiS8koje paslaptyje, jos neaptarinéti, neperduoti ar kitaip neatskleisti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis, nedaryti jokiy konfidencialios informacijos kopijy, nuorasy,
iSrasy ir (ar) kitokiy jraSy apie konfidencialig informacijg, iSskyrus, jei tai yra bdtina Prekiy/ Paslaugy/ Darby sutarties
vykdymui, laikyti konfidencialig informacijg ripestingai, patikimoje ir gerai saugomoje vietoje, jos nesinesioti ir nesielgti taip,
kad ji galéty dingti, pasimesti ar tapti kitaip Tiekéjo nekontroliuojama, imtis kity priemoniuy, reikalingy tam, kad baty iSvengta
neteiséto konfidencialios informacijos atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo.

3.7. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad nei Paslaugy sutarties galiojimo metu, nei jai pasibaigus konfidenciali informacija bet
kuria forma ir bet kokie jos nuorasai nepatekty asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Paaiskéjus, kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise
pareikalauti nedelsiant atlyginti tokiu pazeidimu padarytus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ir per 20 dieny nuo tokio
paZzeidimo paaiskeéjimo dienos gauti i§ Tiekéjo 3 000 Eur (trijy tukstanciy eury) dydZzio baudg uz kiekvieng pazeidima, kuri
laikoma minimaliais Pirkéjo nuostoliais. Salys susitaria, kad Saliy sutarta minimaliy nuostoliy suma néra per didelé ir yra
protingo dydZio, atsizvelgiant j Saliy jsipareigojimy apimtj bei Tiekéjo tinkamo jsipareigojimy nevykdymo pasekmes Pirkéjui,
nepazeidzia Saliy interesy pusiausvyros. Sutarties pazeidimo atveju Tiekéjas taip pat atlygina dél Sutarties pazeidimo kitai
Saliai kilusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia baudos suma.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Paslaugy sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus po Paslaugy sutarties galiojimo
pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas perdavé ir (ar) kitaip atskleidé Tiekéjui iki
Sios Sutarties jsigaliojimo, tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas atskleidé ir (ar) kitaip perdavé Tiekéjui po Sios
Sutarties jsigaliojimo.

5.2. Salims po $ios Sutarties jsigaliojimo sudarius kitas sutartis, $i Sutartis taikoma ir $aliy santykiams, atsiradusiems iki tos
sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, jei toje sutartyje nenumatyta kitaip (Sutarties tekste vartojama
sgvoka ,Paslaugy sutartis“ apima ir Siame Sutarties preambulés punkte paminétg kita, kitas Saliy sutartis).

5.3. Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia.

5.4. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta rasSytiniu Saliy susitarimu.

5.5. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

5.6. Né viena i$ Saliy neturi teisés savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj arba jy dalies perduoti bet kuriam tre€iajam asmeniui be
rastiSko kitos Salies sutikimo.

5.7. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Sutartj pasiraSant
kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaromas 1 (vienas) Sutarties egzempliorius.

5.8. Saliy tarpusavio ginéai sprendZiami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, $aliy gindas sprendZiamas pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus teisme, esaniame Vilniaus mieste.
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Paraiska/ Application

Mokejimo korteliy priemimui internetu naudojant KLIX sprendima ir (ar)
,KLIX FINANCING" paslaugai, ir (ar) MULTILINK paslaugai

For the acceptance of online payments with payment cards via the KLIX
solution and (or) KLIX FINANCING service, and (or) MULTILINK service

Nauja ParaiSka u Pakeitimai esamoje Paraiskoje
New Application Amendments to an existing Application

Bankas/ Bank

Citadele

Pavadinimas: AS ,Citadele banka"“

Name:

Jmonés kodas: 40103303559

Unified Reg. No:

Adresas: Republikas laukums 2A, Riga, LV-1010, Latvia
Address:

Atstovo pareigos:

Representative: e

Vardas ir pavardé:
Name, surname:

Jmoné/ Company

Pavadinimas: AB Lietuvos pastas

Name:

Jmonés kodas: 121215587

Unified Reg. No:
J. BalCikonio g. 3, Vilnius LT08247, Vilnius

Adresas:

Address:

El. pastas: info@post.It
E-mail:

Telefono Nr.: +370 700 55 400

Phone number:

Atstovo pareigos:
Representative:

Vardas ir pavardé:

Name, surname:

Bankas ir Jmoné susitaria dél Siy paslaugy naudojimo / The Bank and the

Company agree on the following service use

Mokéjimo korteliy priémimo internetu paslauga su Siomis KLIX funkcijomis :
Internet payment card acceptance service with the following KLIX functionalities:

E. sgskaity kdrimas
Creating e-invoices
Periodinis mokéjimas
Standing order

Sumos rezervavimas
Amount reservation

O O O

Apple Pay * / Google Pay * *

*"Apple Pay" yra "Apple Inc." prekés Zenklas./ Apple Pay is a trademark of Apple Inc.
**"Google Pay"yra "Google LLC" prekés Zenklas./ Google Pay is a trademark of Google LLC.
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KLIX FINANCING paslauga (su galimybe sukurti E. sgskaitos funkcionaluma ir aktyvig Multilink paslauga pirkéjo
O jmoky priémimui).
KLIX FINANCING service
KLIX FINANCING Standard
KLIX FINANCING 1
KLIX FINANCING 3
KLIX FINANCING 6
KLIX FINANCING 10

KLIX FINANCING 12

OO0000O

MULTILINK paslauga (su galimybe sukurti el. saskaitos faktiros funkcionaluma)
MULTILINK service (with the E-invoice functionality)

Informacija apie Jmone / Information about the Company *

Interneto svetainés adresas: http://eparduotuve.post.it

Website address:

Interneto svetainéje sitilomos prekés ir paslaugos: Filateljos gaminiai ir pakavimo priemonés

Goods and services offered on the website:

Atsiskaitymo valiuta interneto svetainéje, kuria atsiskaitys pirkéjas: EUR

The payment currency on the website in which the purchaser pays:

* Jmoné turi teise keisti nurodytg informacija tik rastu susitarusi / sudarydama su Banku Sutarties (Specialiyjy salygy) pakeitimus
* The Company shall be entitled to make changes to the information provided only by agreeing/concluding amendments to the Agreement (Special provisions)
in writing with the Bank.

Vidutinis prekiy pristatymo/paslaugy suteikimo laikas nuo apmokéjimo momento/
Average time to deliver / goods/services from the time of payment

[J pristatymas internety, iSkart po apmokejimo
online, immediately after payment

iki 7 dieny
up to 7 days

[ 7-14dieny
7-14 days

[ 14-30dieny
14-30 days

[J kita, nurodyti:
other, specify:

Prekés/paslaugos pristatomos ar teikiamos / The goods/services are delivered____

|:| internetu
online

n Jmoné savo léSomis (savarankiskas pristatymas, pirkéjo nurodymu pardavimo vietoje)
by the Company (as instructed by the buyer)

kvalifikuotomis pristatymo paslaugomis, kurjeriy paslaugomis
by courier services

] Jmonés verslo partneriai tiesiogiai pirkéjui iS savo sandéliy
by Company's business partners directly to the buyer from their warehouses

Klienty aptarnavimg teikia / Customer service is provided by

Jmoné savarankiskai, iSsami informacija interneto svetainéje
The Company itself, details on the website

[] kitas paslaugy teikéjas, nurodykite
other service provider, specify
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Uzsakymo atSaukimo ar apmokétos prekeés atsisakymo paslauga teikiama / Order
cancellation and withdrawal of paid item, service

Per 14 dieny, laikantis vartotojy apsaugos reikalavimy
within 14 days, in accordance with Consumer protection regulation

O kol paslauga nenaudota (skaitmeninio turinio atveju)
while the service is not in use (for digital content)

| kita, nurodyti:
other, specify:

Komisinis mokestis, kurj Jmoné moka Bankui uz operacijy/ mokéjimy
apdorojimg/ Commission fee paid by the Company to the Bank for processing
transactions/payments **

Komisinis mokestis Minimalus
Mokéjimo kortelés tipas: ,Visa“, ,MasterCard”, ,Maestro” Commission komisinis mokestis
Type of payment card: Visa, MasterCard, Maestro fee Minimum

commission fee

Mokéjimai kortele: Privaciy klienty mokéjimai kortele: ES zona - 0,77% + 0,01 EUR/mokéjimas -
VISA/MasterCard
Mokéjimai kortele: Verslo klienty mokéjimai kortele: ES zona - 1,77% + 0.01 EUR/mokéjimas -
VISA/MasterCard
Mokéjimai kortele: ne ES - VISA/MasterCard 1,77% + 0.01 EUR/mokéjimas -
KLIX FINANCING Standard ’ - % -
KLIX FINANCING 12 -% -
KLIX FINANCING 33 - % =
KLIX FINANCING 64 -% -
KLIX FINANCING 10° -% =
KLIX FINANCING 128 -% -
MULTILINK 0,35% + 0,01 EUR, uz kiekvieng -
MULTILINK sandorj

Tterminuota paskolos sutartis 6, 12, 24 ar 36 mén. / fixed term of the loan agreement 3, 6, 10, 12, 24 or 36 months

236 meén. terminuota paskolos sutartis su galimybe pirkéjui grazinti visg likusig paskolos suma be paltukany ir kitu mokesciy per 1 mén. nuo sutarties pasiraSymo
/ fixed term of the loan agreement 36 months, with the possibility for the client to repay the entire loan amount without inter est and other loan-related payments
within 1 month

336 mén. terminuota paskolos sutartis su galimybe pirkéjui grazinti visg likusig paskolos suma be paliikany ir kitu mokesciy per 3 mén. nuo sutarties pasiraSymo
/ fixed term of the loan agreement 36 months, with the possibility for the client to repay the entire loan amount without int erest and other loan-related payments
within 3 months

436 meén. terminuota paskolos sutartis su galimybe pirkéjui grazinti visa likusig paskolos suma be pallikany ir kitu mokesciy per 6 mén. nuo sutarties pasirasymo
/ fixed term of the loan agreement 36 months, with the possibility for the client to repay the entire loan amount without int erest and other loan-related payments
within 6 months

536 mén. terminuota paskolos sutartis su galimybe pirkéjui grazinti visg likusig paskolos suma be paliikany ir kitu mokes¢iy per 10 mén. nuo sutarties
pasirasymo / fixed term of the loan agreement 36 months, with the possibility for the client to repay the entire loan amount without int erest and other loan-
related payments within 10 months

6 36 mén. terminuota paskolos sutartis su galimybe pirkéjui grazinti visg likusig paskolos suma be paliikany ir kitu mokesciy per 12 mén. nuo sutarties
pasirasymo / fixed term of the loan agreement 36 months, with the possibility for the client to repay the entire loan amount without inter est and other loan-
related payments within 12 months

** Komisinis mokestis apskai¢iuojamas procentais nuo operacijos/mokéjimo sumos, atsizvelgiant j nurodyto minimalaus komisinio mokesc¢io dydj uz kiekvienos
operacijos/mokéjimo apdorojimg / The commission fee is calculated as a percentage of the transaction/payment amount, subject to the minimum commission
fee for processing each transaction/payment.

Jmonés Atsiskaitomoji sgskaita mokejimams uz atsiskaitymus mokéjimo
korteléemis, jskaitant KLIX/ Business Current Account for payments from card
transactions, including using KLIX functionalities

NF LT967290099024450957
No.
AS ,Citadele banka“ Lietuvos filialas
Bankas:
Bank:

Jmonés Atsiskaitomoji sgskaita MULTILINK mokeéjimams / Business Current
Account for MULTILINK payments

Nr LT967290099024450957
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No.

AS ,Citadele banka“ Lietuvos filialas
Bankas:

Bank:

(nurodyti, jei skiriasi nuo sgskaitos, skirtos mokéjimo korteliy, jskaitant Klix, mokéjimams )
(specify if different from account for cards payments, including Kilix)

Mokestis uz Skundo nagrinéjimg teikiant mokéjimo korteliy priemimo paslaugg/
Fee for processing a Claim as part of the payment card acceptance service

Specialiosios sglygos/ Special provisions

Jsigaliojus Sutarciai, vienas ar daugiau Mokéjimo budy gali bati neprieinami. Jmoné sutinka, kad Bankas papildomai informuoty Jmone apie
galimybe naudotis atitinkauo Mokéjimo biidu. Be komisiniy, kuriuos Jmoné moka Bankui uz operacijy/mokéjimy apdorojima, Jmonei gali
tekti sumokéti komisinj mokestj “Shopify” platformai pagal Shopify naudojimo sglygas ir kainorastj./One or more Payment Methods may
not be available when the Agreement enters into force. The Company agrees that the Bank will additionally inform the Company about the
availability of the relevant Payment Method. In addition to the commission paid by the Company to the Bank for transaction/payment
processing, the Company may be required to pay a commission to the Shopify platform in accordance with Shopify's terms of use and
price list.

Saliy pareiskimai / Acknowledgements of Parties

1. Pasirasydamos $ig Paraiska, Salys patvirtina, kad:

1.1. Sutartis dél Mokéjimo korteliy priemimo internetu naudojant KLIX sprendima susideda is keliy daliy: Paraiskos, Specialiyjy salygy
(jei jos yra abipusiai pasirasytos) bei Mokéjimo korteliy priémimo internetu ir KLIX sprendimo naudojimo taisykliy (Jmonéms);

1.2. Sutartj dél MULTILINK paslaugos sudaro kelios dalys: Paraiska, Specialiosios sglygos (jei jos yra abipusiai pasirasytos) ir MULTILINK
paslaugos teikimo taisyklés;

1.3. KLIX FINANCING paslauga teikiama kaip Sutarties dél Mokéjimo korteliy priémimo internetu pagal naudojant KLIX sprendima dalis,
taikant su KLIX FINANCING paslaugai su ja susijusias Mokéjimo korteliy priémimo internetu ir KLIX sprendimo naudojimo taisykliy
skirsnius bei sglygas;

1.4. Jeigu Sia Paraiska siekiama pakeisti anksciau pasirasytos Paraiskos salygas, visos ankstesnéje Paraiskoje numatytos sglygos
nustoja galioti ir taikomos véliausiai pasirasytos Paraiskos salygos.

1. By signing this Application, the Parties acknowledge that:

1.1. The Agreement for Acceptance of online payments with payment cards within the KLIX Solution consists of several parts - the
Application, the Special provisions (if mutually signed) and the Terms and Conditions of accepting online payments with payment cards
and use of the KLIX Solution (for Businesses);

1.2. The MULTILINK Service Agreement consists of several parts - the Application, the Special provisions (if mutually signed) and the
MULTILINK Service Terms ;

1.3. The KLIX FINANCING Service is provided as part of the Agreement for Acceptance of online payments with payment cards within
the KLIX Solution, subject to the applicable sections and conditions of the Terms and Conditions for Acceptance of online pay ments with
payment cards and the KLIX Solution applicable to the KLIX FINANCING Service.

1.4. If this Application is meant to amend the previously signed Application, all the terms of the older Application cease to apply, and the
terms of the Application shall apply, which is signed the latest.

Jmonés pareiskimai / Acknowledgements of the Company

1. PasiraSydama Sig Paraiska, Jmoné patvirtina, kad:

1.1. perskaité Mokéjimo korteliy priémimo internetu ir KLIX sprendimo naudojimo taisykles (Jmonéms) bei MULTILINK paslaugos
teikimo taisykles, jos jai yra suprantamos, priimtinos ir Jmoné jsipareigoja jy laikytis;

1.2. yra informuota, kad Mokéjimo korteliy priémimo internetu ir KLIX sprendimo naudojimo taisyklés (Jmonéms) bei MULTILINK
paslaugy teikimo taisyklés yra prieinamos Banko interneto svetainéje: www.citadele.lv, www.citadele.lt, www.citadele.ee ir klienty
aptarnavimo skyriuose;

1.3. susipazino su Banko bendrosiomis taisyklémis, Verslo portalo ,Citadele” naudojimo ir aptarnavimo taisyklémis ir Kainorasciu, jie yra
suprantami ir priimtini, bei yra informuota, kad minétos taisyklés ir Kainorastis pateikiami Banko interneto svetainése www.citadele.lv
www.citadele.lt ir www.citadele.ee;

1.4. yra informuota, kad informacijg apie Jmonés inicijuotas ir atliktas operacijas, finansines transakcijas Jmonei galima rasti Verslo
portale ,Citadele”, kuris yra: https://portal.citadele.lv, https://portal.citadele.lt ir https://portal.citadele.ee arba https://portal.klix.app;
1.5. yra informuota, kad banky / mokéjimy jstaigy (Saskaity turétojy) sarasas, kuriems gali bati siilomi mokéjimai Sutartyje dél
MULTILINK (Mokéjimy inicijavimo paslauga) nustatyta tvarka, yra nurodytas Banko interneto svetainéje www.citadele.lv, www.citadele.It
ir www.citadele.ee. Bankas turi teise iSplésti banky / mokéjimy jstaigy sarasg, atlikdamas atitinkamus pakeitimus Banko interneto
svetaingje, informuodamas apie tai Jmone;

1.6. yra informuota, kad Mokéjimy inicijavimo paslauga teikiama tiems bankams / mokéjimo jstaigoms i$ Banko interneto svetainéje
pateikto sgraso, kuriuos Jmoné rastu nurodé Bankui jtraukti j Jmonés MULTILINK paslauga;

1.7. Siekdamas jvertinti Jmonés mokuma, Bankas turi teise reikalauti ir gauti informacijos apie Jmone, jos jsipareigojimus, skolas ir kitg
Jmonés mokuma apibidinancia informacija i$ bet kuriy kity asmeny ir viesai prieinamy duomeny baziy, jskaitant licencijuotus kredito
informacijos biurus, jsteigtus pagal Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos bei Estijos Respublikos jstatymus, su kuriais Bankas yra
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Banko vardu / On behalf of the Bank

sudares atitinkamas sutartis, taip pat Bankas turi teise pateikti jiems informacijg apie Sutartj ir Jmonés jsipareigojimus uztikrinant savo
teisinius jsipareigojimus;

1.8. yra informuotas, kad AS Citadele banka asmens duomenis tvarko finansiniy paslaugy teikimo, su Siomis paslaugomis susijusios
komunikacijos bei sutartyje ar jstatymuose nustatyty jsipareigojimy vykdymo tikslais, uztikrinant, kad asmens teisés jgyvendinamos
laikantis Privatumo apsaugos taisykliy, kurios skelbiamos Banko interneto svetainése: www.citadele.lv, www.citadele.lt ir
www.citadele.ee .

1. By signing this Application, the Company acknowledges that it:

1.1. has read, understands, accepts and agrees to be bound by the terms of use of Acceptance of online payments with payment cards
and KLIX Solution (for Businesses) and the MULTILINK Service Terms;

1.2. is informed that the terms of use of Acceptance of online payments with payment cards and KLIX Solution (for Businesses) and the
MULTILINK Service Terms are available on the Bank's website: www.citadele.lv, www.citadele.lt , www.citadele.ee and at Customer
Service Departments;

1.3. is familiar with the Bank's General Terms and Conditions, the Citadele Business Portal Terms of Use and Price List, understands and
accepts them and is informed that the said Terms and Conditions and Price List are available on the Bank's websites www.citadele.lv
www.citadele.lt, and www.citadele.es;

1.4. is informed that information on the Company's initiated and executed transactions, financial transactions is available to the
Company on the Citadele Business Portal located at: https://portal.citadele.lv, https://portal.citadele.lt, and https://portal.citadele.ee or
https://portal klix.app;

1.5. isinformed that the list of banks/payment institutions (Account holders) to which payments may be initiated in accordance with the
procedure set out in the MULTILINK Agreement (Payment Initiation Service) is available on the Bank's website www.citadele.lv,
www.citadele.lt, and www.citadele.ee. The Bank shall be entitled to extend the list of banks/payment institutions by making the relevant
changes on the Bank's website and informing the Company thereof;

1.6. is informed that the Payment Initiation Service is provided to the Company in respect of those banks/payment institutions from the
list on the Bank's website which the Company has indicated in writing to the Bank to be included in the Company's MULTILINK Service;
1.7. For the purpose of assessing the solvency of the Company, the Bank shall be entitled to request and receive information on the
Company, its liabilities, debts and other information describing the solvency of the Company from any other persons and publicly
available databases, including licensed credit information offices established in accordance with the laws of the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, and the Republic of Estonia, with which the Bank has concluded relevant agreements, and the Bank shall be
entitled to provide them with information on the Agreement and the Company's liabilities for the purpose of ensuring its legal obligations;
1.8. is informed that AS Citadele banka processes personal data for the purposes of provision of financial services, communication in
connection with the mentioned service (s) and fulfillment of the obligations specified in a contract or by law, providing that person's
rights are exercised in accordance with the Privacy Protection Rules available on the Bank's websites www.citadele.lv, www.citadele.lt
and www.citadele.ee.

Vardas, Pavardé / Name, Surname Parasas / Signature

Jmoneés vardu / On behalf of the Company

Vardas, Pavardé / Name, Surname Parasas / Signature

30/30



